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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Organiz&ta noziedziba ir viens no lielakajiem draudiem Eiropas Savienibas drosibai. 2020. un
2021. gada veiktas operacijas EncroChat, Sky ECC un ANOM' izgaismoja organizétas
noziedzibas starptautisko mérogu un to, ka ta sistematiski izmanto vardarbibu un korupciju un
ka tas ekonomiska iefiltréSanas ir sasniegusi v€él nepieredz€tu Iimeni. Pamatojoties uz
dalibvalstu, ka arT Eiropola un Eurojust uzsaktajam turpmakajam izmekléSanam (vairak neka
2500 izmeklesanas, kas uzsaktas saistiba ar EncroChat vien), valstu iestades ir veikuSas
vairak neka 10 000 arestu, izne@musSas gandriz 250 tonnas narkotiku un konfiscgjusas vairak
neka 600 miljonus EUR skaidra nauda, ka arT citus aktivus, citstarp simtiem transportlidzeklu,
kugosanas lidzeklu, gaisa kugu un luksusprecu.

Noziedzigas organizacijas izmanto sarezgitus panémienus, lai legalizétu savus lielos
nelikumigi iegiitos lidzeklus, kas saskana ar aplésem katru gadu sasniedz vismaz
139 miljardus EURIL, Ka uzsvérts ES Organizétas noziedzibas novér§anas stratégija 2021.—
2025. gadam?, ir biitiski noziedzniekiem atnemt $o nelikumigo pelnu, lai sagrautu noziedzigo
grupu darbibu un noverstu to iefiltrésanos likumigaja ekonomika. Ta ka galvenais faktors, kas
motivé organiz€to noziedzibu, ir finansials labums, aktivu atgiiSana ir loti iedarbigs
mehanisms atturéSanai no noziedzigdm darbibam. Lai nodroSinatu, ka noziedziba
neatmaksadjas, Komisija ES Organiz&tas noziedzibas nove&rSanas stratégija pazinoja par
nodomu pastiprinat noteikumus par aktivu atgtiSanu un konfiskaciju, nemot véra Komisijas
2020. gada zinojumu “Lidzeklu atgiSana un konfiskacija. Noziedziba nedrikst
“atmaksaties™”.

Ar Padomes 2007. gada Leémumu par lidzeklu atguves dienestiem* dalibvalstim ir noteikts
pienakums izveidot aktivu atguves dienestus, lai atvieglotu noziedzigi iegitu Iidzeklu
mekl&Sanu un identific€Sanu, un ir noteiktas minimalas prasibas, lai atvieglotu to parrobezu
sadarbibu. 2014. gada Konfiskacijas direktiva®, ar kuru dalgji tika aizstati iepriek3gjie
likumdoSanas instrumenti, ir paredzéti minimalie noteikumi saistiba ar noziedzigi iegitu
aktivu 1esaldéSanu, parvaldibu un konfiskaciju. Neraugoties uz to, dalibvalstu aktivu
atgliSanas sisttmas nav pietiekami labi nodroSinatas, lai var€tu rezultativi versties pret

Eiropols, “Dismantling of an encrypted network sends shockwaves through organised crime groups

across Europe”, 2020. gada 2. julijs; “New major interventions to block encrypted communications of

criminal _networks”, 2021. gada 10. marts; “800 criminal arrested in biggest ever law enforcement
operation against encrypted communication”, 2021. gada 8. jiinijs.

Komisijas pazinojums par ES Organizétas noziedzibas novérSanas strat€giju 2021.—2025. gadam
(COM(2021) 170, 14.4.2021.).

Komisijas zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei “Lidzeklu atgtisana un konfiskacija. Noziedziba
nedrikst “atmaksaties™” (COM(2020) 217, 2.6.2020.).

4 Padomes Leémums 2007/845/T1 (2007. gada 6. decembris) attieciba uz sadarbibu starp dalibvalstu
lidzeklu atguves dienestiem noziedzigi iegttu lidzeklu vai citu IpaSumu mekl&Sanas un identific€Sanas
joma (OV L 332, 18.12.2007., 103. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/42/ES (2014. gada 3. aprilis) par nozieguma riku un
noziedzigi iegitu lidzeklu iesaldéSanu un konfiskaciju Eiropas Savieniba (OV L 127, 29.4.2014.,

39. Ipp.).
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noziedzigo organizaciju sarezgitajiem darbibas veidiem. Valsts iestadém ir ierobeZotas
iespejas atri izsekot, identificét un iesaldet aktivus, turklat neefektiva iesaldéto aktivu
parvaldiba nozimge, ka tie zaud@ vértibu, pirms tiek pienemts lémums par to konfiskaciju, un
esoSie konfiskacijas riki neaptver visus noziedzigos tirgus, kas rada lielus ienakumus, un
neversas pret noziedzigo organizaciju sarezgitajam struktiram un metodém. ES iestades jau
aicindja Komisiju apsvert iesp&ju stiprinat iesaldéta IpaSuma parvaldibas tiesisko reguléjumu
un pieskirt aktivu atguves dienestiem papildu pilnvaras, pieméram, pilnvaras steidzami
iesaldét aktivus, ka ari nodroSinat piekluvi vairakiem publiskajiem registriem®. Eiropas
Parlaments ir aicinajis ieviest stingrakus noteikumus par aktivu atgiidanu’. Sie aicinajumi
papildina abu likumdev&ju ieprieks€jo aicinajumu analiz€t iespg&jas ieviest turpmakus kopigus
noteikumus par tada Tpasuma konfiskaciju, kas iegiits noziedzigu darbibu rezultata, ari tad, ja
neviens par §Tm darbibam nav ticis notiesats®.

Tadel ar ierosinato direktivu par aktivu atgtiSanu un konfiskaciju tiek stiprinatas kompetento
iestazu sp€jas identificet, iesaldet un parvaldit aktivus, ka ar1 tiek pastiprinatas un paplaSinatas
konfiskacijas spgjas, lai aptvertu visas attiecigas noziedzigas darbibas, ko veic organizétas
noziedzibas grupas, un tadgjadi nodroSinata iespja konfisc€t visus attiecigos aktivus.
Visbeidzot, ar So direktivu tiek uzlabota sadarbiba starp visam aktivu atgliSana iesaistitajam
iestadem un tiek veicinata stratégiskaka pieeja aktivu atgiiSanai, Sim iestadém vairak
iesaistoties kopigu mérku sasniegSana Saja joma.

Turklat, reaggjot uz Krievijas militaro agresiju pret Ukrainu, Eiropas Savieniba ir pienémusi
ierobezojoSus pasakumus pret Krieviju un Baltkrieviju, papildinot un paplasinot ierobezojoSos
pasakumus, kas sakotngji tika noteikti 2014. gada marta, reag€jot uz Krievijas veikto Krimas
un Sevastopoles nelikumigo aneksiju. Sie pasakumi, kas pienemti, pamatojoties uz Liguma
par Eiropas Savienibu (LES) 29. pantu un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
215. pantu, ietver nozaru pasakumus un individualus pasakumus aktivu iesaldéSanas un
ieceloSanas ierobeZojumu noteikSanas veida, ka ar1 apieSanas novérSanas klauzulas, kas
aizliedz apzinati un tisi piedalities darbibas, kuru meérkis ir apiet Sos pasakumus, un citus
pienakumus, it 1pasi pienakumu zinot par pasakumiem, kas veikti, lai 1stenotu Savienibas
ierobezojoSos pasakumus. Lai vel vairak novérstu S§adu pasakumu parkapSanas risku,
Komisija 2022. gada 25. maija pienéma priekSlikumu Padomes lémumam par Savienibas
ierobezojoSo pasakumu parkapumu pievienoSanu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
83. panta 1. punkta noteiktajam noziegumu jomam’ kopa ar pazinojumu par direktivu par
kriminalsodiem par Savienibas ierobeZojo$o pasakumu parkapumiem!', lai noteiktu, ka
Savienibas tiesibu aktu par ierobezojosiem pasakumiem parkapumi (Savienibas ierobeZojoso

Padomes secindjumi par finansu izmekléSanu uzlaboSanu cinai pret smago un organizgto noziedzibu,
Padomes dokuments 8927/20, 2020. gada 17. jlinijs.

Eiropas Parlamenta 2021. gada 15. decembra rezoliicija par organizetas noziedzibas ietekmi uz ES pasu
resursiem un ES lidzeklu nepareizu izmantosanu, jo Tpasi revizijas un kontroles skatfjumu attieciba uz
dalitas parvaldibas jomu, P9 TA(2021)0501, (2020/2221(INI)).

Eiropas Parlamenta un Padomes pazinojums par Komisijas veicamo analizi, Padomes dok.
7329/1/14/REV 1 ADD 1.

Pievienot atsauces numuru.

Pievienot atsauces numuru.
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pasakumu parkapumi) ir paSi smags noziegums ar parrobezu dimensiju. Pazinojuma ari
izklastits tas direktivas priekSlikuma iesp&amais saturs, ar ko tiek paredzeti minimalie
noteikumi noziedzigu nodarfjumu un sodu defin€$anai $aja noziegumu joma un ko varétu
pienemt, ja Padome péc Eiropas Parlamenta piekriSanas sanemsSanas pienems So Padomes
lémuma priekslikumu, un tad€jadi tiek paplaSinats to noziegumu jomu saraksts, kuras
Savieniba var paredzét minimalos noteikumus attieciba uz noziedzigu nodarijumu un sodu
definéSanu. Tadel §1 ierosinata direktiva, kas ietver ne tikai noteikumus par aktivu izsekoSanu
un identific€Sanu un aktivu parvaldibu, bet arT noteikumus par iesaldéSanu un konfiskaciju,
butu japieméro ari attieciba uz Savienibas ierobezojoSo pasakumu parkapumiem, ja Sada
riciba atbilst noziedziga nodarijuma definicijai.

Turklat, lai atvieglotu Savienibas ierobezojoSo pasakumu rezultativu TstenoSanu visas
dalibvalstts, Saja ierosinataja direktiva ir paredz&ti noteikumi, lai paSumu, kas vai nu pieder
personam vai vienibam, uz kuram attiecas $adi pasakumi, vai ko $adas personas/vienibas
kontrolg, lautu atri izsekot un identificet, ar1 sadarbojoties ar treS$am valstim, nolika atklat,
noveérst un izmekl&t noziedzigus nodarfjumus, kuri saistiti ar Savienibas ierobezojoSo
pasakumu parkapumiem.

. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem konkretaja politikas joma

Sis priekslikums ir saistits ar globalo cinu pret organizéto noziedzibu, korupciju un nelikumigi
iegttu lidzeklu legalizaciju. Ar to tiek Tstenota Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija
pret transnacionalo organizéto noziedzibu (UNTOC) un tas protokoli'! un Apvienoto Naciju
Organizacijas  Pretkorupcijas konvencija (UNCAC)', Eiropas Padomes VarSavas
konvencija'®, ka arT Finan$u darfjumu darba grupas (FATF) 4. ieteikums, — visos $ajos
dokumentos valstim, kas ir So konvenciju puses, ir prasits pienemt pasakumus, kas lautu to
kompetentajam iestadém iesaldeét un konfiscét noziedzigi iegiitus lidzeklus un nozieguma
rikus.

Ta ir arT dala no plasakiem ES Iimena centieniem apkarot smago un organizéto noziedzibu.
Saja konteksta ar to tiek papildinati vairaki likumdoganas instrumenti, ar kuriem saskano ar
noziedzigam darbibam saistito nodarijjumu un sankciju definicijas, ka arT citi instrumenti, kuru
meérkis ir noverst vai apkarot tadas saistitas nelikumigas darbibas ka, pieméram, viltoSana,
kultiras priekSmetu nelikumiga tirdznieciba, nodoklu noziegumi un administrativo
dokumentu viltoSana.

Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija pret transnacionalo organizéto noziedzibu; Protokols par
cilvéku tirdzniecibas, jo seviski tirdzniecibas ar sieviettm un b&rniem, noverSanu, apkaroSanu un
sodiSanu par to; Protokols par migrantu nelikumigas ieveSanas pa zemes, juras un gaisa celiem
apkaroSanu, Generalas asamblejas 2000. gada 15. novembra Rezoliicija 55/25; ka arT Protokols par
Saujamierocu, to detalu, sastavdalu un municijas nelegalas izgatavoSanas un aprites apkarosanu,
Generalas asamblejas 2001. gada 31. maija Rezolucija 55/255.

Apvienoto Naciju Organizacijas Pretkorupcijas konvencija, Generalas asamblejas 2003. gada 1. oktobra
rezoliicija 58/43.

Eiropas Padomes Konvencija par noziedzigi iegiitu Iidzeklu legalizacijas un terorisma finans€$anas
noverSanu, ka arT So Iidzeklu mekléSanu, iznemsanu un konfiskaciju (Eiropas Padomes ligumu sérija
Nr. 198).
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No otras puses, $is priekSlikums ir saskanigs ar ES droS§ibas politiku, kas ietver nelegislativu
un likumdoSanas pasakumu kopumu, kura mérkis ir nodroSinat tiesibaizsardzibas un tiesu
iestadém rikus, ar ko noverst un apkarot dazadas noziedzigas darbibas un nodrosSinat augstu
drosibas Iimeni Eiropas Savieniba, it Ipasi izmantojot parrobezu sadarbibu, un ar to tiek
veicinata §Ts politikas rezultativa Tsteno$ana. Tas jo Tpasi attiecas uz Regulu (ES) 2018/1805",
ar ko atvieglo iesaldésanas un konfiskacijas rikojumu savstarp&jo atzisanu visa ES.

Taja pasa laika ar So priekSlikumu uzlabo tiesisko regul&jumu, ar kuru nosaka Savienibas
ierobezojoSos pasakumus un kura meérkis ir nodro$inat to visaptveroSu IstenoSanu visa
Savieniba, ka ar1 saskana ar kuru dalibvalstim ir japaredz noteikumi par sankcijam, kas
piemérojamas par attiecigo noteikumu parkapumiem, un priekSlikums ir saskanigs ar So

regulgjumu.
2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sis direktivas pamata ir LESD 82. panta 2. punkts, 83. panta 1. un 2. punkts un 87. panta
2. punkts.

Uz iesaldéSanas un konfiskacijas pasakumiem attiecas LESD 83. panta 1. punkts, saskana ar
kuru var paredzeét noteikumu minimumu noziedzigu nodarfjumu un sankciju defin€Sanai
attiectba uz $aja panta uzskaititajiem 1pasi smagajiem noziegumiem ar parrobezu dimensiju.
So pasakumu tvérums ir paplasinats, attiecinot tos ari uz nodarfjumiem, kas izdariti saistiba ar
noziedzigdm organizacijam, jo organiz€ta noziedziba ir “eironoziegums” LESD §3. panta
1. punkta nozimé. Tas ietvertu arT ES limeni saskanoto Savienibas ierobezojoSo pasakumu
parkapumus. Turklat ir pamatoti ieklaut noziegumus, kas vai nu ir saskanoti ES Iimeni, vai ar1
ar kuriem saistita politikas joma ir saskanota ES Iimeni, jo ierosinatie iesaldéSanas un
konfiskacijas pasakumi ir butiski, lai nodroSinatu Savienibas politikas rezultativu istenoSanu
joma, kurai pieméro saskanoSanas pasakumus un uz kuru tadgjadi attiecas LESD 83. panta
2. punkts. Pasakumi, kuru meérkis ir uzlabot iesaldéta un konfiscéta ipasuma parvaldibu, ir
nepiecieSami, lai nodroSinatu iesaldéSanas un konfiskacijas pasakumu rezultativu IstenoSanu,
un tos nosaka ka papildu prasibas, uz kuram attiecas LESD 83. pants. Tas attiecas ar1 uz
noteikumiem, kuru mérkis ir izstradat visaptverosaku aktivu atglSanas strat€giju,
apvienojuma ar sadarbibas mehanismiem starp iestadém valsts [iment un noteikumiem, kuru
meérkis ir nodroSinat, ka kompetentajam iestadém ir nepiecieSamie resursi savu uzdevumu
veikSanai.

Turklat aktivu izsekoSanas un identificéSanas pasakumi vai sadarbiba starp aktivu atguves
dienestiem un aktivu parvaldibas birojiem un to partneriem citas dalibvalstis ar1 veicina
rezultativu parrobezu sadarbibu saistiba ar noziedzigu nodarijjumu novérSanu, atklaSanu un
izmekléSanu. Uz Siem pasakumiem attiecas LESD 87. panta 2. punkts.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1805 (2018. gada 14. novembris) par iesaldeéSanas

rikojumu un konfiskacijas rikojumu savstarp&jo atzisanu (OV L 303, 28.11.2018., 1. Ipp.).
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Ta ka LESD 87.panta darbibas joma nav ierobeZota aptverto noziegumu zina, ieprieks
minétie pasakumi attiecas arT uz Savienibas ierobezojoso pasakumu parkapumiem, ciktal sads
parkapums ir noziedzigs nodarijums, kas defin€ts valsts tiesibu aktos, un ciktal $adi pasakumi
atvieglo Savienibas ierobezojoso pasakumu parkapumu noveérsanu un atklasanu.

Turklat uz Saja direktiva paredz€tajam procesualajam garantijam, ka ar1 uz noteikumu par
kompensacijas nodrosinasanu cietuSajiem attiecas LESD 82. panta 2. punkts.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Atsevisku dalibvalstu centieni organiz€tas noziedzibas apkaroSana nav pietickami, lai
noverstu organizeétas noziedzibas grupu parrobezu raksturu, jo 70 % noziedzigo grupu, kas
darbojas ES, ir aktivas vairak neka tris dalibvalstis'®, ka arT slépj un reinvesté noziedzigi
iegiitos lidzeklus visa ES ieksgja tirgl. Noziedzigas grupas izmanto sarezgitu banku kontu un
Caulas sabiedribu tiklu dazadas jurisdikcijas, lai masketu revizijas taku un sléptu lidzeklu
izcelsmi un 1pasniekus, un tiek zinots, ka noziedznieku merkis ir dalibvalstis, kuras ir vajakas

aktivu atgii$anas sistémas'®.

Tapéc, lai rezultativi atglitu nozieguma rikus un noziedzigi iegutus lidzeklus, ir butiski
atjaunot centienus visa Savieniba veérsties pret noziedzigo organizaciju finansu lidzekliem. Ar
ierosinato direktivu tiks atvieglota parrobezu sadarbiba un tiks sekm@ta rezultativaka cina pret
organiz&to noziedzibu.

. Proporcionalitate

Saskana ar proporcionalitates principu, kas noteikts LES 5. panta 4. punkta, ierosinata
direktiva aprobezojas tikai ar to, kas ir nepiecieSams un samérigs, lai ieviestu kopg&jus
minimalos standartus visa ES.

Ar So priekslikumu tiek stiprinatas sp&jas un riki, ko izmanto, lai izsekotu un identificétu,
iesaldétu, parvalditu un konfiscétu nelikumigi iegiitus aktivus. Kaut arT minéto pasakumu
tvérums ir pietiekami plass, tie ir Tpasi versti pret nelikumigi iegtitiem aktiviem, kas saistiti ar
organiz€tas noziedzibas struktiru veiktam noziedzigam darbibam. PriekSlikuma precizéti
vairaki visparigaka rakstura pienakumi, tadéjadi mazinot tas atSkiribas starp dalibvalstim, kas
var radit Sk&rSlus parrobezu sadarbiba, un nodrosinot lielaku juridisko skaidribu.

Turklat ierosinato pasakumu ietekmi uz dalibvalstim saistiba ar vajadzigajiem resursiem un
nepiecieSamibu pielagot valsts sist€mas atsver ieguvumi, ko sniedz uzlabotas kompetento
iestazu sp€jas izsekot un identificét, iesaldet, parvaldit un konfisc€t nelikumigi iegiitus
aktivus.

Eiropols, Eiropas Savienibas smagas un organizétas noziedzibas draudu noveérte§jums “A_Corrupting
Influence: The infiltration and undermining of Europe’s economy and society by organised crimes”
(2021).

2016. gada jiinija sanaksme ar Eurojust ekspertu dalibu, citéts no Komisijas dienestu darba dokumenta
“Ietekmes novertgjums, kas pievienots dokumentam “Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula par iesaldésanas rikojumu un konfiskacijas rikojumu savstarpgju atzisanu™” (SWD(2016) 468
final).
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Turklat tiek veikti tikai tadi individualie pasakumi, kas ir nepiecieSami un samerigi ar
mérkiem partraukt organizétas noziedzigas darbibas un atnemt noziedzniekiem ievérojamus
nelikumigi iegutus lidzeklus. Tas tiek darits, pieméram, sistematiskas aktivu izsekoSanas
izmekl&Sanas sakot tikai attieciba uz tadiem nodarfjumiem, kuri var€tu radit ievérojamus
ekonomiskos ieguvumus. Savukart gadijumos, kad nav notiesdjosa sprieduma par konkrétu
noziegumu, tas tiek arT panaks, konfiskacijas iesp€jas attiecinot vienigi uz smagiem
noziegumiem, kas var radit iev€rojamus ieguvumus. Vispar§ja proporcionalitate tiek
nodrosinata, dazadus pasakumus apvienojot ar stingram garantijam.

o Juridiska instrumenta izvele

Priekslikuma forma ir direktiva, kuras mérkis ir nodro$inat kop&ju minimalo standartu saistiba
ar iesald€Sanas un konfiskacijas pasakumiem dalibvalstis, vienlaikus stiprinot kopigas sp&jas
attiectba uz TpaSuma izsekoSanu, identificéSanu un parvaldibu un atvieglojot parrobezu
sadarbibu cina pret noziedzigi iegiitiem Iidzekliem. Juridiska instrumenta izvéle nodroSina
dalibvalstim pietiekamu ricibas brivibu istenot kop&jos pasakumus saskana ar valsts tiesibu
tradicijam un organizatorisko strukttru.

lerosinataja direktiva ir paredz€ti noteikumi par aktivu atguves dienestiem, ko paslaik
reglamenté ar Padomes Lémumu par lidzeklu atguves dienestiem, ka ar1 par konfiskacijas
aspektiem, ko reglamenté ar Konfiskacijas direktivu un Padomes Pamatléemumu 2005/212/TI
par noziedzigi iegiitu lidzeklu, nozieguma riku un Ipasuma konfiskaciju. Ar ierosinato
direktivu tiktu aizstats Padomes Pamatlemums 2005/212/T1, Padomes Lémums par lidzeklu
atguves dienestiem un Konfiskacijas direktiva, nosakot viena instrumenta kopgjus standartus
attiectba uz aktivu izsekosanu un identificéSanu, iesaldéSanu, parvaldibu un konfiskaciju.
Ieprieks sadrumstaloto pienakumu apvienoSana viena instrumenta nodro§inatu saskanotaku un
stratégiskaku pieeju aktivu atgliSanai, ka arT visu ar aktivu atgliSanas sistému saistito attiecigo
dalibnieku sadarbibu.

. Reguléjuma kontroles padome

Ietekmes noveértéjums tika iesniegts Reguléjuma kontroles padomei 2022. gada 2. februari.
Reguléjuma kontroles padome izskatija ietekmes novért§juma projektu sava 2022. gada
2. marta sanaksmé un 2022. gada 4. marta sniedza par to pozitivu atzinumu bez iebildumiem.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post izvértéjumi / spéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Tika veikts izvertgjums, lai novertetu, vai pasreiz&ja ES aktivu atgiiSanas sistéma joprojam
atbilst tas mérkim, un lai identificétu trikumus, kas var€tu kavét cinu pret organizéto
noziedzibu. Saskana ar principu “vispirms izvertét” minétaja izverte§juma tika novertéts, vai ir
sasniegti sakotn€ji paredze€tie rezultati, un tika identific€tas jomas, kuras ir nepiecieSami
turpmaki uzlabojumi vai spéka esoso juridisko instrumentu atjauninasana.

Saja konteksta divi izvertétie juridiskie instrumenti — Padomes Lémums par lidzeklu atguves
dienestiem un Konfiskacijas direktiva — ir veicinajusi cieSaku sadarbibu starp aktivu atguves
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dienestiem, iesald€Sanas un konfiskacijas jédzienu tuvinaSanu dalibvalstis un zinama meéra
palielinajusi iesaldeéSanas un konfiskacijas raditajus. Tomer izveért§juma ari secinats, ka
joprojam pastav problémas ar aktivu identificeéSanu un ka noziedzigi iegiitu Iidzeklu
konfiskacijas kopg&jais apjoms joprojam ir parak mazs, lai butiski ietekmétu organizétas
noziedzibas struktiiru pelnu. Neraugoties uz to, ka péc Padomes Lémuma par lidzeklu atguves
dienestiem un Konfiskacijas direktivas pienemsSanas dazadi aktivu atgiiSanas sistemas aspekti
ir uzlabojusies, problémas, kas tika identific€tas pirms attiecigo tiesibu aktu (un jo 1pasi
Konfiskacijas direktivas) pienemsSanas, joprojam liela méra pastav, tapat ar1 vairaki trikumi,
kas ietekmé dalibvalstu sp&jas rezultativi un efektivi izsekot un identificét, iesaldet, konfiscet
un parvaldit nelikumigi iegttus aktivus.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Izstradajot So priekslikumu, Komisija ir apspriedusies ar dazadam ieinteres€tajam personam,
citstarp ES iestadém un agentiiram, aktivu atguves dienestiem, dalibvalstu tiesibaizsardzibas
iestadém, nevalstiskajam organizacijam un pilsonisko sabiedribu, ka ari starptautiskam
organizacijam.

Apspriesanas ar ieinteres€tajam personam notika dazados veidos, arT izmantojot atsauksmes
par sakotngjo ietekmes novert€§jumu, pasakumus ar ieinteres€to personu piedaliSanos,
darbseminarus, mérkorientétas apsprieSanas, sabiedrisko apsprieSanu, ietekmes novért€juma
vajadzibam veiktu pétfjumu, dal€ji strukturtas intervijas un darbseminarus par politikas
risinajumiem.

Sakotn&jais ietekmes novertéjums atsauksmju sapnemsSanai bija publicéts no 2021. gada
9. marta lidz 6. aprilim. Kopuma tika sanemtas 13 atbildes no dazadam ieinteresétajam
personam.

Notika divi ieintereséto personu darbseminari, proti, 2021. gada 25. un 26. maija ar aktivu
kontaktkomitejas loceklu lidzdalibu. So darbseminaru mérkis bija iegit viedoklus par to, kada
ir Konfiskacijas direktivas un Padomes Lémuma par aktivu atguves dienestiem lietderiba,
efektivitate, atbilstiba, saskanotiba un ES pievienota vertiba. Péc Siem darbseminariem notika
meérkorient€tas apsprieSanas, kuras dalibnieki sniedza rakstiskas atbildes.

Lai apkopotu iedzivotaju un ieintereséto personu viedoklus, no 2021. gada 21. junija lidz
27. septembrim notika sabiedriska apsprieSana. Tika sanemtas 50 atbildes. Atbild€s tika
uzsverta tiesibaizsardzibas iestazu parrobezu sadarbibas nozime cina pret lidzeklu noziedzigu
parvaldibu un konfiskaciju, pieméram, tas, ka aktivu atguves dienestu pilnvaras nav
pietiekamas un tiem nav piekluves datiem, ka arT tas, ka Konfiskacijas direktivas darbibas
joma ir ierobezota. Turklat $adu problému risinasanas nolika respondenti atbalstija
likumdoSanas pasakumu attiecigu atjauninaSanu.

Komisija arT pasiitija pétljumu ar mérki atbalstit ietekmes novértéjuma sagatavosanu. So
pétijumu laikposma no 2021. gada marta Iidz decembrim veica argjs konsultants. Sa pé&tijuma
sagatavoSanas gaita tika veikta dokumentu izpete un gandriz 40 dalgji strukturétas intervijas
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ar ieinteres€tajam personam, pieméram, Eiropas Savienibas Tiesibaizsardzibas apmacibas
agentiru (CEPOL), Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropols),
Eiropas Savienibas Agentiru tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust),
tiesibaizsardzibas iestadém, aktivu atguves dienestiem un nevalstiskajam organizacijam.
Turklat 2021. gada julija tika rikotas mérkorient€tas apsprieSanas ar aktivu atguves dienestiem
un Konfiskacijas direktivas kontaktkomitejas locekliem rakstisku anketu veida. Visbeidzot,
2021. gada septembrT tika rikoti Cetri papildu darbseminari, lai apkopotu ieintereséto personu
viedoklus par politikas risindjumiem un identificétu So politikas risindgjumu iesp&jamo
ietekmi.

. Ietekmes novertejums

Ietekmes novért€juma, ar ko tika atbalstita $is iniciativas izstrade, tika pétitas dazadas
politikas iesp&jas noluka rast risinajumu tam, ka ES aktivu atgiiSanas sist€éma nav pietickami
nodro$inata, lai varétu rezultativi cinities pret noziedzigo organizaciju sarezgitajiem darbibas
veidiem. Papildus bazes scenarijam, kura paredzets, ka pasreizgja situacija netiks mainita, tika
analizgti talak aprakstitie risinajumi.

Piedavatais 1. risinajums ietver nelegislativus pasakumus ar mérki atbalstit pieredzes,
zinaSanu un paraugprakses apmainu starp kompetentajam iestadém noluka stiprinat aktivu
atgiiSanas spéjas un izpratni par dazadiem aktivu atgiianas posmiem. So apmainu varétu vél
vairak uzlabot, izstradajot atbilstoSus ES noradijumus un vajadzibas gadijuma apmacot
kompetentas iestades.

Saskana ar 2.risinajumu pasakumi galvenokart bitu merktiecigi grozijumi Padomes
Lémuma par lidzeklu atguves dienestiem un Konfiskacijas direktiva, lai precizétu esoSo
vispargjo prasibu darbibas jomu un pastiprinatu to efektivitati. Sie pasakumi ietvertu prasibas
dalibvalstim pienemt valsts strat€giju par aktivu atgliSanu un nodroSinat, ka kompetento
iestazu 1iciba ir nepiecie$amas prasmes un resursi. Sis risinajums ietvertu ar pasakumus, kuru
meérkis ir uzlabot parrobezu sadarbibu starp aktivu atguves dienestiem, citstarp nodroSinot
piekluvi datubazém, un plasakas iesaldéSanas pilnvaras.

Piedavataja 3. risinajuma butu ietverti 2.risindjuma paredz€tie pasakumi un ari
detalizétakas prasibas dalibvalstim visos atgiiSanas procesa posmos. Tas ietvertu tadus
pienakumus ka sistematiska finan$u izmekl&Sanas uzsakSana, ka ar1 ipasas prasibas saistiba ar
aktivu parvaldibu, pieméram, planoSana pirms aresta uzlikSanas, ieprieks$€ja pardoSana un
specializétu aktivu parvaldibas biroju izveide. Turklat tiktu paplaSinata Konfiskacijas
direktivas darbibas joma, lai ieklautu plasaku noziegumu klastu: tiktu paplasinats pasreiz&jais
noteikums par konfiskaciju bez notiesajosa sprieduma, un tiktu ieviests neizskaidrojamas
bagatibas konfiskacijas modelis, kas nodrosinatu tadu aktivu konfiskaciju, kuri nav saistiti ar
konkrétu noziegumu.

Saskana ar 4. risinajumu pasakumi tiktu balstiti uz 3. risinajuma paredzetajiem pasakumiem,
bet noteikumu darbibas joma tiktu paplaSinata, attiecinot tos uz visiem noziegumiem, un tie
ietvertu plaSakas prasibas attieciba uz izmekl€Sanu uzsakSanu. Turklat tiktu noteikti
konkrétaki nosacijumi attieciba uz steidzamiem iesaldéSanas rikojumiem un informacijas
apmainu starp aktivu atguves dienestiem.
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Nemot vera katra risinajuma atSkirigo ekonomisko, socialo un vidisko ietekmi, ka ar1 to
vertibu lietderibas, efektivitates un proporcionalitates zina, ietekmes novert§juma tika
konstatgts, ka vélamais risinajums ir 3. risinajums.

Pasakumi saskana ar 1. risinajumu var bt ka papildinajums tiesibu aktu grozijumiem, tomer,
nemot vera to, ka identificétas problémas liela méra izrietgja no tiesiska regul&juma, ar tiem
nebitu pietickami, lai tas produktivi noverstu. Ar1 2. risinajums pasreizgjo situaciju palidzetu
uzlabot tikai ierobezota méra, jo nedaudzas papildu prasibas salidzinajuma ar status quo vien
nedaudz stiprinatu aktivu izsekoSanas un identific€Sanas sp€jas, nebiitu pietickamas, lai
nodroSinatu efektivu iesaldéto aktivu parvaldibu, un neattiektos uz visam attiecigajam
noziedzigajam darbibam, jo konfiskacijas pasakumu darbibas joma joprojam biitu ierobezota.

Attieciba uz 3. risinajumu tika konstatéts, ka pasakumi, kas attiecas uz aktivu izsekoSanu un
identificéSanu, un pasakumi, kas nodroSina rezultativu lidzeklu parvaldibas mehanismu un
konfiskacijas modelu pienemSanu, ieveérojami uzlabotu aktivu atgiiSanas sist€émas lietderibu.
Neraugoties uz izmaksam, tika uzskatits, ka Sie pasakumi ir efektivi, nemot véra konfiskacijas
raditaju jutamas kvalitativas parmainas, un samérigi attieciba uz administrativo slogu un
iejaukSanos dalibvalstu organizatoriskajas struktliras. Saistiba ar pamattiesibam tika
konstatéts, ka 3. risinagjuma un jo IpasSi jauna konfiskacijas modela ietekme, nemot veéra
problémas mé&rogu, ir [idzsvarota ar aizsardzibas pasakumiem un izvirzito politikas mérki.

Attieciba uz 4. risindjumu paredzamais ieguvums lietderibas zina bitu ierobezots
salidzinajuma ar papildu izmaksam un butiskaku iejauksSanos dalibvalstu briviba organizéet
savus aktivu atgtiSanas mehanismus atbilstosi savai izvélei un valsts prioritateém.

P&c tam, kad Regul&juma kontroles padome 2022. gada 4. marta sniedza pozitivu atzinumu
bez iebildumiem, ietekmes novért€jums tika parskatits, lai uzlabotu politikas risinajumu
izklastu un salidzinajumu, citstarp saistiba ar to izmaksam, ieguvumiem un ietekmi. Ietekmes
novert§jums tika parskatits vélreiz, lai labak atspogulotu dazadu ieintereséto personu
viedoklus un aprakstitu to, ka identific€tas problémas atSkiras dazadas dalibvalstis.
Visbeidzot, veicot parskatiSanu, tika ieklauts apraksts par paredzéta priekSlikuma pirmo
uzraudzibas un izvertéSanas programmu.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Saskana ar Komisijas Normativas atbilstibas un izpildes programmu (REFIT) visam
iniciativam, kuru meérkis ir veikt izmainas speka esoSajos ES tiesibu aktus, vajadzetu but
verstam uz to, lai vienkarSotu un efektivak sasniegtu noteiktos politikas meérkus (t. 1., lai
samazinatu nevajadzigas regul€juma izmaksas). letekmes analize liecina, ka ierosinataja
direktiva paredzetie pasakumi varétu radit slogu dalibvalstim, tacu to atsvertu ieguvumi.

Ciktal ierosinatas direktivas noteikumos ir paredz&ta stratégiskaka pieeja aktivu atgtisanai, ir
noteikti iedarbigi riki aktivu konfiskacijai un ir nodroSinats, ka kompetento iestazu riciba ir
nepiecieSamie resursi, prasmes un pilnvaras, dalibvalstu aktivu atgiiSanas sisteémas, ka art
parrobezu sadarbiba kliis ievérojami efektivaka.
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Ar Siem pasakumiem saistito regulativo slogu vairak neka kompens€s ieguvumi, kas
izpaudisies ka lielaka nelikumigi iegito aktivu apjoma identificéSana, iesaldéSana un
konfiskacija, ka arT to vertibas saglabasana vai pat palielinasana.

o Pamattiesibas

Visos pasakumos, kas paredzéti Saja priekSlikuma, ir iev€rotas pamattiesibas un
pamatbrivibas, kas noteiktas Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta un ir attiecigi jaisteno. Lai
noteiktu jebkadus sadu pamattiesibu un pamatbrivibu izmantoSanas ierobezojumus, ir jaieveéro
Hartas 52. panta 1. punkts, proti, tiem ir japiemé&ro proporcionalitates princips attieciba uz
likumigo merki, lai tie patieSam atbilstu visparéjas nozimes mérkiem, ko atzinusi Savieniba,
un vajadzibai aizsargat citu personu tiesibas un brivibas. lerobezojumiem ir jabiit noteiktiem
tiesibu aktos, un tajos ir jarespekté Harta noteikto tiesibu un brivibu bitiba.

IejaukSanas pamattiesibas (citstarp jo Tpasi Tpasumtiesibas), 1stenojot ierosinatos pasakumus,
ir pamatota ar nepiecieSamibu iedarbiga veida atnemt noziedzniekiem un jo IpasSi organizetas
noziedzibas struktiiram to nelikumigos aktivus, kas tiem ir gan galvenais stimuls pastradat
noziegumus, gan arl lidzeklis, kas lauj tiem turpinat un paplasinat noziedzigas darbibas.
Ierosinatie pasakumi aprobezojas tikai ar to, kas ir nepiecieSams min&ta meérka sasniegSanai.
Jaunieviestais konfiskacijas modelis ir pamatots ar raksturigajam gritibam, kas rodas,
sasaistot aktivus ar konkr€tiem noziegumiem, ja to IpasSnieks ir iesaistits organize&tas
noziedzibas darbibas, ko veido vairaki noziedzigi nodarijumi, kuri izdariti ilgaka laikposma.
Visbeidzot, pamattiesibu ieveroSana tiks nodroSinata ar garantijam, citstarp iedarbigiem
tiesiskas aizsardzibas Iidzekliem, kas skartajai personai bils pieejami attieciba uz visiem
ierosinataja direktiva paredzetajiem pasakumiem, ari jaunieviestajam prasibam saistiba ar
iepriek$€ju pardosanu vai jauno konfiskacijas modeli.

Ar So priekslikumu arT tiek nodroSinats, ka, istenojot direktivu, tiek piemeéroti attiecigie ES
datu aizsardzibas noteikumi.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums neietekmé Eiropas Savienibas budzetu.

5. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteSanas un zinosanas kartiba

lerosinatas direktivas TstenoSana tiks parskatita péc trim gadiem no tas staSanas speka, un péc
tam Komisija iesniegs zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei. Saja zinojuma tiks
novertets, kada mera dalibvalstis ir veikuSas pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu §is
direktivas prasibas. P&c pieciem gadiem no S§is direktivas stasanas spéka Komisija iesniegs
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura izvertéta tas ietekme un pievienota veértiba.

. Detalizets konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Sa direktivas priekslikuma struktiiru veido astonas nodalas.

Visparigi noteikumi par aktivu atgiisanu un konfiskaciju (I nodala, 1., 2. un 3. pants)
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Direktivas 1. panta ir noteikts tiesibu akta priekSmets, proti, paredzéti minimalie noteikumi
par IpaSuma izsekoSanu un identific€Sanu, iesaldeéSanu, konfiskaciju un parvaldibu
kriminallietas un atvieglota Savienibas ierobezojoso pasakumu TstenoSana, ja tas
nepiecieSams, lai noveérstu, atklatu vai izmekl€tu noziedzigus nodarjjumus, kas saistiti ar $adu
pasakumu parkapumiem.

Direktivas 2. panta ir defin€ta darbibas joma, uzskaitot noziedzigos nodarijumus, uz kuriem
biitu jaattiecina $aja direktiva izklastitie noteikumi. Saja saraksta ir ieklauti LESD 83. panta
uzskaititie noziegumi un noziegumi, kuru definicijas saskanotas ES ltmeni. Turklat panta par
darbibas jomu ir ieklauti vairaki noziegumi, ko parasti veic organiz€tas noziedzibas grupas.
Tie ietver arT nodarfjumus, kas saistiti ar Savienibas ierobezojoso pasakumu parkapumiem.
Ipasuma izseko$anas un identificeéSanas noliikos ir ietverti nodarfjumi, par kuriem paredzétais
maksimalais brivibas atnemsanas sods ir vismaz viens gads.

Direktivas 3. panta ir definéti galvenie termini, ko izmanto aktivu atgiiSanas procesa,
saglabajot paslaik Konfiskacijas direktiva ieklautas definicijas un pievienojot jaunas
definicijas, pieméram, saistiba ar izsekoSanas izmekléSanam, ka ari jédzienus “mérktiecigas
finanSu sankcijas” un “Savienibas ierobezZojoSie pasakumi”. Atsauces uz terminu “aktivi” ir
jasaprot netehniski. Noteikumos par ipaSuma izsekoSanu un identificéSanu, iesaldéSanu,
konfiskaciju un parvaldibu kriminallietas tiek lietoti un defin@ti termini “noziedzigi iegiiti
lidzekli”, “nozieguma riki” un “IpaSums”.

Noteikumi par aktivu izsekoSanu un identificesanu (Il nodala, 4.—10. pants)

Direktivas Il nodalas noteikumu pamata ir LESD 87. panta 2. punkts. Tatad So noteikumu
meérkis ir izsekot un identificét 1paSumu kriminallietas, ka ar1 atvieglot Savienibas
ierobezojoSo pasakumu istenoSanu, ja tas nepiecieSams, lai novérstu, atklatu vai izmekletu
noziedzigus nodarijumus, kas saistiti ar $adu pasakumu parkapumiem.

Direktivas 4. panta ir noteikts, ka dalibvalstis nodroSina aktivu izsekoSanas izmekleéSanu, lai
atvieglotu parrobezu sadarbibu, it 1pasi tad, ja pastav aizdomas, ka noziedzigs nodarijums var
radit ievérojamu ekonomisko pelnu, un lai noveérstu, atklatu vai izmekletu Savienibas
ierobezojoSo pasakumu parkapumus.

Direktivas 5. panta ir noteikts pienakums dalibvalstim izveidot vismaz vienu aktivu atguves
dienestu saskana ar spéka esoSo Padomes Lémumu par lidzeklu atguves dienestiem. Papildus
speka esoSajiem noteikumiem Saja panta ir izklastiti konkrétie aktivu atguves dienestu
uzdevumi, citstarp informacijas apmaina ar citiem aktivu atguves dienestiem citas
dalibvalstis, ari saistiba ar Savienibas ierobezojoSo pasakumu parkapumu noverSanu,
atklasanu un izmekleSanu. Saja panta arf paredzéts, ka aktivu atguves dienestu uzdevums ir
izsekot un identificét to personu un vienibu Ipasumu, uz kurdm attiecas Savienibas
ierobezojosie pasakumi. Saja konteksta aktivu atguves dienestiem biitu ari pilnvaras veikt
tulitgjas darbibas, lai uz laiku iesaldétu attiecigo Ipasumu.

Direktivas 6. panta ir izklastits, kada informacija dalibvalstim biitu jadara tieSi pieejama
aktivu atguves dienestiem, lai nodro$inatu atru reakciju uz informacijas pieprasijumiem no
citam dalibvalstim; Sis aspekts nav reglamentéts Padomes Lémuma par Iidzeklu atguves
dienestiem.
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Direktivas 7. pantd ir paredzétas ipasas garantijas attieciba uz piekluvi informacijai. Sa
noteikuma mérkis ir nodroSinat, ka valsts iestades var piekliit informacijai, pamatojoties uz
vajadzibu péc informacijas, ieveérojot nepieciesamos drosibas un konfidencialitates
noteikumus.

Ar 8. pantu tiek izveidota uzraudzibas sist€ma attieciba uz kompetento valsts iestazu piekluvi
informacijai. Sa noteikuma mérkis ir novérst jebkadus parkapumus vai neatbilstigu piekluvi
informacijai.

Ar 9. pantu tiek reglamenteta informacijas apmaina starp aktivu atguves dienestiem gan p&c
savas iniciativas, gan péc pieprasijuma, un taja ir sniegta detalizé€taka informacija neka
Padomes Leémuma par lidzeklu atguves dienestiem, citstarp ir noteikti $adas apmainas mérki,
minimala informacija, kas ir jaieklauj parrobezu pieprasijumos, informacijas apmainas kanals
(SIENA) un atteikuma pamatojumi.

Direktivas 10. panta ir noteikti termini atbilzu sniegSanai uz informacijas pieprasijumiem,
nemainot terminus, kas paredzéti Padomes Lémuma par lidzeklu atguves dienestiem, kura ir
dota atsauce uz Padomes Pamatlémuma 2006/960/TI'7 noteiktajiem terminiem. Ar $o
noteikumu reglamente divus scenarijus, proti, parastus pieprasijumus, uz kuriem biitu jaatbild
septinas dienas, un steidzamus pieprasijumus, kas butu jaizskata astonas stundas.

Noteikumi par aktivu iesaldésanu un konfiskaciju (Il nodala, 11.—18. pants)

Noteikumu par iesaldéSanu un konfiskaciju pamata ir LESD 83. pants. Tatad III nodalas
noteikumi attiecas uz noziedzigiem nodarfjjumiem, kuriem pieméro $is direktivas 2. panta 1.—
4. punktu, bet ne uz iesaldeéSanu saskana ar Savienibas ierobeZojoSiem pasakumiem.

Direktivas 11. panta ir noteikts, ka dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka
nelikumigi iegiitus aktivus var atri un vajadzibas gadijuma nekavéjoties iesaldét, lai noverstu
to izSkerdeSanu. Papildus Konfiskacijas direktiva noteiktajiem pasakumiem Sie pasakumi
ietver ar1 iesp&ju aktivu atguves dienestiem veikt pagaidu steidzamus iesaldéSanas pasakumus
lidz tam, kad var izdot oficidlu iesaldé3anas rikojumu. Saja panta ir paredzeta ari ipasa
garantija, kas paredz, ka iesaldéSanas rikojums paliek speka tikai tik ilgi, cik nepiecieSams, un
ka TpaSums nekavé€joties biitu jaatdod atpakal, ja tas nav konfiscéts.

Direktivas 12. panta ir noteikts, ka dalibvalstis nodroSina iesp&ju konfiscét nozieguma rikus
un noziedzigi iegiitus lidzeklus péc galiga notiesajosa sprieduma pasludinasanas un nodrosina
iesp&ju konfiscet noziedzigi ieglitajiem lidzekliem lidzvertigu ipaSumu (“standarta un veértibas
konfiskacija”, kas paredzeta speka esosajos ES noteikumos).

Saskana ar 13. pantu dalibvalstis nodroSina iesp&u konfiscét ipaSumus, ko apsiidzeéta vai
aizdomas turétad persona nodevusi treSai personai, lai izvairitos no konfiskacijas
(“konfiskacija, ko pieméro tream personam”, kas paredzéta Konfiskacijas direktiva). Sada
konfiskacija ir pamatota tikai tad, ja tre$a persona zinaja vai tai vajadz€ja zinat, ka paSums ir

17 Padomes Pamatlemums 2006/960/T1 (2006. gada 18. decembris) par Eiropas Savienibas dalibvalstu
tiesibaizsardzibas iestazu informacijas un izlikdatu apmainas vienkarSosanu (OV L 386, 29.12.2006.,
89. Ipp.).
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nodots $ada nolika. Noteikumos ir izklastiti apstakli, kas ir bitiski $adu gadijumu
novertésanai.

Direktivas 14. panta ir noteikts, ka dalibvalstis nodrosina iesp&ju konfisc€t notiesatas personas
IpaSumu, ja dalibvalsts tiesa ir parliecinata, ka IpaSums ir iegiits noziedzigas darbibas rezultata
(“paplasinata konfiskacija”). Valsts tiesai, veicot novert§jumu, biitu janem vera visi lietas
apstakli, ar1 tas, ka ipaSuma veértiba nav same@riga ar notiesatas personas likumigajiem
ienakumiem. Atskiriba no Konfiskacijas direktivas Sai iesp€jai vajadzEtu biit pieejamai
attieciba uz visiem noziegumiem, kas ietilpst §1s direktivas darbibas joma.

Saskana ar 15. pantu dalibvalstis paredz konfiscéSanas iesp&ju, ja ir visi pieradijumi par
noziedzigu nodarfjumu, bet notiesa$ana nav iesp&jama ierobeZota skaita apstaklu dél. Sie
apstakli ietver ne vien slimibu un begulosanu (kas jau ir ieklauti Konfiskacijas direktiva), bet
arT aizdomas turétas vai apsiidz&tas personas navi, ka art imunitati vai amnestiju, vai to, ka ir
beidzies valsts tiesibu aktos noteiktais termins. NodarTjumi, par kuriem pieméro konfiskaciju,
ir tikai tie nodarTjumi, par kuriem paredz€tais maksimalais brivibas atnemsanas sods ir vismaz
Cetri gadi.

Ar 16. pantu tiek ieviesta jauna konfiskacijas iesp&ja, saskana ar kuru aktivi tiek iesaldéti,
pamatojoties uz aizdomam par iesaisti organiz€tds noziedzibas darbibas, ka ar1 tad, ja
konfiskacija saskana ar citiem direktivas noteikumiem nav iesp&jama. Valsts tiesai butu jalauj
konfiscet aktivus tikai tad, ja ta ir parliecinata, ka attiecigie aktivi ir iegiiti noziedzigu darbibu
rezultata. Sim konstat&jumam ir jabiit balstitam uz visu lietas apstaklu vispusigu novertgjumu,
citstarp to, vai IpaSuma vértiba nav nesamériga ar IpaSnieka likumigajiem ienakumiem.
Nodarfjumi, par kuriem pieméro konfiskaciju, ir tikai tie nodarijumi, par kuriem paredzetais
maksimalais brivibas atnems$anas sods ir vismaz Cetri gadi.

Direktivas 17. panta ir noteikts, ka dalibvalstim ir janodroSina aktivu izsekoSanas izmekléSana
péc notiesasanas, lai nodroSinatu konfiskacijas rikojuma rezultativu izpildi. Turklat Saja panta
ir noteikts, ka dalibvalstim ir jaapsver iespgja izmantot konfisc€tos 1paSumus sabiedriskiem
vai socialiem meérkiem. Abi noteikumi ir balstiti uz attiecigajiem Konfiskacijas direktivas
notetkumiem.

Direktivas 18. panta meérkis (lidzigi attiecigajam noteikumam Konfiskacijas direktiva) ir
nodro$inat, ka konfiskacijas pasakumi neietekme cietuso tiesibas uz kompensaciju.

Noteikumi par aktivu parvaldibu (IV nodala, 19., 20. un 21. pants)

Noteikumu par parvaldibu pamata ir LESD 83. pants. Tatad IV nodalas noteikumus pieméro
noziedzigiem nodarfjumiem, kas ietverti §is direktivas 2. panta 1.—4. punkta darbibas joma,
bet ne iesaldéSanai saskana ar Savienibas ierobeZojoSiem pasakumiem.

Direktivas 19. panta ir noteikts, ka dalibvalstis nodroSina, ka iesaldétie vai konfiscétie aktivi
tiek efektivi parvalditi [idz to atsavinasSanai. Turklat, preciz&jot §is visparigas prasibas
tvérumu (Iidzigi attiecigajam noteikumam Konfiskacijas direktiva), §a noteikuma meérkis ir
saglabat Tpasumu veértibu un Iidz minimumam samazinat parvaldibas izmaksas. Lai sasniegtu
So meérki, dalibvalstim ir javeic provizorisks novert§jums par izmaksam, kas radisies,
parvaldot paSumus (“planoSana pirms aresta uzlikSanas”).
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Direktivas 20. panta ir noteikts, ka dalibvalstis paredz iesp&ju iesaldétos aktivus nodot vai
pardot pirms konfiskacijas rikojuma izdoSanas (“iepriekigja pardosana”). Saja noteikuma
sikak precize §a vispargja pienakuma (ka noteikts Konfiskacijas direktiva) tvérumu, paredzot,
ka noteiktos apstaklos ir javeic iepriek$€ja pardoSana, lai izvairitos no Tpasuma vertibas
zuduma vai lai parvaldibas izmaksas nekliitu nesamérigas. Uz So prasibu attiecas vairakas
garantijas, lai aizsargatu skartas personas likumigas intereses. Sis garantijas papildus
vispar§jam garantijam ietver ari tiesibas tikt uzklausitam pirms lémuma par iepriekSeju
pardosanu pienemsanas. Sie noteikumi attiecas uz TpaSumu, kas identificéts, Istenojot
Savienibas ierobezojoSos pasakumus, tada apmera, ciktal tas ir iesald€ts saistiba ar
apsiidzibam kriminallietas, piem&ram, par Savienibas ierobezojoSo pasakumu parkapumiem.
Turklat 20. panta ir paredzeta iesp&ja iekaset iesaldéto aktivu parvaldibas izmaksas no
faktiska 1pasnieka.

Direktivas 21. panta ir noteikts, ka dalibvalstim ir jaizveido vismaz viens aktivu parvaldibas
birojs, ka arT precizak neka attiecigajos Konfiskacijas direktivas noteikumos ir izklastiti aktivu
parvaldibas biroju uzdevumi.

Noteikumi par garantijam (V nodala, 22., 23. un 24. pants)

Noteikumu par garantijam pamata ir LESD 82. panta 2. punkts. Tatad V nodalas noteikumus
piemero noziedzigiem nodarfjumiem, kas ietilpst §1s direktivas 2. panta 1.—4. punkta darbibas
joma.

Saja nodala paredzéto garantiju pamata liela méra ir pasreizéjie Konfiskacijas direktivas
noteikumi, tacu taja sniegti arl papildu preciz&jumi, kas palielina garantiju iedarbigumu, un
tos atjaunina atbilstos$i jaunajiem datu aizsardzibas noteikumiem.

Direktivas 22. panta meérkis ir nodroSinat, ka skartas personas tiek inform&tas par
pienemtajiem iesaldéSanas un konfiskacijas pasakumiem, citstarp par to pienemsSanas
iemesliem.

Direktivas 23. panta ir noteiktas konkrétakas prasibas, kas nodroSina, ka ir pieejami iedarbigi
tiesiskas aizsardzibas lidzekli pret pasakumiem, kas veikti, pamatojoties uz §is direktivas
noteikumiem. Tas ietver arT tiesibas uz advokata palidzibu.

Noteikumi par aktivu atgiisanas strategisko satvaru (VI nodala, 24.—-27. pants)

Lielaka dala noteikumu $aja nodala ir jauni, un to mérkis ir nodrosinat, ka aktivu atgtiSanas un
konfiskacijas process kopuma ir iedarbigaks.

Direktivas 24. panta ir noteikts, ka dalibvalstis pienem valsts strat€giju par aktivu atgiSanu un
ik péc pieciem gadiem to atjaunina. Valsts stratégijai vajadz€tu bit instrumentam, kuru
dalibvalstis var izmantot, lai noteiktu pasakumus noltuika pastiprinat aktivu atgiiSanas procesa
iesaistito valsts iestazu centienus, nodroSinat un veicinat sadarbibu un koordinaciju un
novértét progresu. Saja nolika stratégija biitu janosaka mérki, resursu (ari apmacibas)
vajadzibas, ka arT sadarbibas mehanismi starp attiecigajam valsts iestadeém.

Direktivas 25. panta ir noteikts, ka dalibvalstis nodroSina, ka jo 1pasi aktivu atguves dienestu
un aktivu parvaldibas biroju riciba ir nepiecieSamie resursi to uzdevumu veikSanai.
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Direktivas 26. panta ir noteikts, ka dalibvalstis izveido centralizétu registru, kura ir attieciga
informacija par iesaldétajiem, parvalditajiem un konfiscétajiem aktiviem. Aktivu atguves
dienestiem, aktivu parvaldibas birojiem, ka arT citam iestadém, kuru uzdevums ir aktivu
izsekoSana un identificéSana vai parvaldiba, vajadz&tu biit iesp&jai pieklit §im registram.

Direktivas 27. panta ir noteikts, ka dalibvalstis vac statistikas datus par pasakumiem, kas
veikti, pamatojoties uz So direktivu, un katru gadu $adus datus pazino Komisijai. Lai varétu
pienacigi novertét saskana ar So direktivu pienemto pasakumu iedarbigumu, ir butiski, lai
tiktu nodroSinati ticami un pilnigi statistikas dati. Ar So pantu Komisija tiek pilnvarota
vajadzibas gadijuma pienemt deleggtos aktus par vacamo informaciju un metodiku.

Noteikumi par sadarbibu starp aktivu atguves dienestiem un ES struktiiram, agentiiram un
tresam valstim (VII nodala, 28. un 29. pants)

Noteikumi par sadarbibu ir jauni un atspogulo meérki nodroSinat visaptveroSu tiesisko
regul&jumu, kas aptver visus attiecigos aktivu atgiiSanas aspektus.

Direktivas 28. panta mérkis ir nodro§inat sadarbibu starp aktivu atguves dienestiem un
Eiropas Prokuraturu, Eiropolu un FEurojust, lai atvieglotu tada Ipasuma izsekoSanu un
identificesanu, kam var piemérot konfiskaciju. Saja panta ari paredzéts, ka aktivu atguves
dienestiem biis vajadzibas gadijuma jasadarbojas ar Eiropolu un Eurojust, lai novérstu, atklatu
vai izmekl&tu nodarijumus, kas saistiti ar Savienibas ierobezojoso pasakumu parkapumiem.

Direktivas 29. panta mérkis ir nodroSinat sadarbibu starp aktivu atguves dienestiem, ka ar1
aktivu parvaldibas birojiem un partneriem tresas valstis. Sadarbiba starp aktivu atguves
dienestiem attiecas ar1 uz situacijam, kad tas ir nepiecieSams, lai noveérstu, atklatu vai
izmekl&tu nodarijumus, kas saistiti ar Savienibas ierobezojoso pasakumu parkapumiem.

Nobeiguma noteikumi (VIII nodala, 30.—37. pants)

Saja nodala ir aplikoti vairaki juridiski un tehniski jautajumi. Pirmkart, taja Komisijai tiek
pieskirtas pilnvaras pienemt deleggtos aktus, ieveérojot attiecigaja panta (30. panta) izklastitos
nosacijumus. Otrkart, taja ir noteikts, ka dalibvalstis pazino Komisijai par norikotajam
kompetentajam iestadém, ka arT attiecigajiem kontaktpunktiem saskana ar §is direktivas 5. un
21. pantu (31. pants). Turklat $aja nodala ir ieklauts noteikums par transponéSanu valsts
tiesibu aktos (32. pants) un paredzets Komisijas pienakums zinot Eiropas Parlamentam un
Padomei par §1s direktivas TstenosSanu, ka art par tas turpmaku izvertéSanu (33. pants). Taja ir
precizétas saiknes ar citiem tiesibu aktiem (34. pants) un ir paredz€ts aizstat piecus speka
esosSos tiesibu aktus (35. pants); vienigi Danijai arT turpmak biitu saisto§s Padomes Lémums
par lidzeklu atguves dienestiem, lai nodroSinatu, ka sadarbibu ar Danijas aktivu atguves
dienestiem ar1 turpmak regulé attiecigais ES acquis. Visbeidzot, $aja nodala ir ieklauti
noteikumi par staSanos speka (36. pants) un adresatiem (37. pants).
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2022/0167 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

par aktivu atgiiSanu un Konfiskaciju

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo pasi ta 82. panta 2. punktu,
83. panta 1. un 2. punktu un 87. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu'®,

8

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:
(D

2)

€)

(4)

Eiropola 2021. gada smagas un organiz€tas noziedzibas draudu noveértejuma (SOCTA)
uzsverts, ka pieaug organizetas noziedzibas un noziedznieku iefiltréSanas draudi. Ta
ka organizetas noziedzibas struktiiras gist lielus ienakumus, kas katru gadu sasniedz
vismaz 139 miljardus EUR un kas arvien vairak tiek legaliz&ti, izmantojot paral€lu
pagrides finansu sisteému, $adu noziedzigi iegiitu lidzeklu pieejamiba bitiski apdraud
ekonomikas un sabiedribas integritati, graujot tiesiskumu un pamattiesibas. ES
Organizetas noziedzibas novérsanas stratégijas 2021.—2025. gadam merkis ir risinat §is
problémas, veicinot parrobezu sadarbibu, atbalstot rezultativu izmekl€Sanu pret
noziedzigiem tikliem, likvid€jot noziedzigi iegiitus lidzeklus un nodroSinot, ka
tiesibaizsardzibas un tiesu iestades piemérojas digitalajam laikmetam.

Galvenais faktors, kas motivé parrobezu organizéto noziedzibu, citstarp augsta riska
noziedzigos tiklus, ir finansials ieguvums. Tapéc, lai noverstu organizétas noziedzibas
raditos nopietnos draudus, biitu janodroSina kompetentajam iestadem Ilidzekli, ar
kuriem rezultativi izsekot un identificet, iesaldet, konfisc€t un parvaldit nozieguma
rikus un noziedzigi iegiitus lidzeklus un IpaSumu, kas iegiits noziedzigu darbibu
rezultata.

Lai aktivu atgtiSanas sistéma biitu iedarbiga, ir janodroSina atra nozieguma riku un
noziedzigi iegitu lidzeklu, ka art 1paSuma, par kuru ir aizdomas, ka ta izcelsme ir
noziedziga, izsekosana un identificésana. Sadi lidzekli, nozieguma riki un ipasums
bitu jaiesald€, lai noverstu to pazuSanu, un péc tam, noslédzoties kriminalprocesam,
tie biitu jakonfiscé. Lai aktivu atgliSanas sist€ma biitu iedarbiga, ir nepiecieSama ari
iesaldeta un konfiscéta ipasuma lietderiga parvaldiba noliika saglabat ta vertibu valstij
vai restitlicijai cietusajiem.

Pasreiz€jo Savienibas tiesisko reguléjumu par noziedzigi iegitu lidzeklu, nozieguma
riku un Tpasuma izsekoSanu un identific€Sanu, iesaldeéSanu, konfiskaciju un parvaldibu,

OV C[.I, [, [..]. Ipp.
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)

(6)

(7

ka arT par aktivu atguves dienestiem veido Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/42/ES', Padomes Lemums 2007/845/TI?° un Padomes Pamatlémums
2005/212/T1?!. Komisija izvértgja Direktivu 2014/42/ES un Padomes L&mumu
2007/845/TI un secinaja, ka ar pasSreiz€jo reguléjumu nav pilniba sasniegts politikas
meérkis apkarot organiz€to noziedzibu, atgiistot tas darbibas giito pelnu.

Tapec speka esosais tiesiskais regul§jums biitu jaatjaunina, lai atvieglotu un
nodroSinatu rezultativus aktivu atgiiSanas un konfiskacijas pasakumus visa Savieniba.
Saja noliika $aja direktiva bitu japaredz minimalie noteikumi par ipa§uma izseko$anu
un identific€Sanu, iesaldeéSanu, konfiskaciju un parvaldibu saistiba ar procesu
kriminallietas. Saja konteksta process kriminallietas ir autonoms Savienibas tiesibu
jédziens, ko interpret€ Eiropas Savienibas Tiesa neatkarigi no Eiropas Cilvéktiesibu
tiesas judikatiiras. Sis jédziens aptver visu veidu iesaldéSanas un konfiskacijas
rikojumus, kas izdoti p&€c procesa saistiba ar noziedzigu nodarijumu. Tas aptver arl
citu veidu rikojumus, kas izdoti bez galiga notiesajosa sprieduma. Process
kriminallietas var€tu ietvert arl policijas un citu tiesibaizsardzibas iestazu veiktu
kriminalizmekl&Sanu. Ir japastiprina kompetento iestazu sp&ja atnemt noziedzniekiem
noziedzigi iegiitos lidzeklus. Saja noliika bitu japaredz noteikumi, lai stiprinatu aktivu
izsekosanas un identificéSanas, ka arT iesaldeéSanas sp&jas, uzlabotu iesaldéta un
konfiscéta Ipasuma parvaldibu, stiprinatu instrumentus nozieguma riku un noziedzigi
iegttu Iidzeklu, ka arT noziedzigu organizaciju noziedzigas darbibas iegiita TpasSuma,
konfisc€Sanai un uzlabotu aktivu atgiiSanas sist€mas vispargjo efektivitati.

Turklat bezprecedenta un talejosu Savienibas ierobezojoSo pasakumu pienemsana, ko
izraisija Krievijas iebrukums Ukraina, atklaja nepiecieSamibu pastiprinat centienus
nodro$inat gan nozaru, gan atsevisku Savienibas ierobezojoSo pasakumu iedarbigu
istenoSanu visa Savieniba. Kaut gan Savienibas ierobeZojoSie pasakumi péc biitibas
nav kriminaltiesiski un noziedziga riciba nav to piemeroSanas priekSnosacijums, arf tie
balstas uz lidzeklu iesaldéSanu (t. 1., mérktiecigdm finanSu sankcijam) un nozaru
pasakumiem, un tadgjadi tos bitu vieglak piemérot, ja tiktu uzlabotas ipasuma
identificésanas un izsekoSanas iesp&jas. Sada noliika butu japienem noteikumi, lai
uzlabotu tadu personu un vienibu ipasuma vai kontrol€ esoSa vai kontrol&ta TpaSuma
faktisku identificéSanu un izsekoSanu, uz kuram attiecas $adi ierobeZojo$i pasakumi,
un lai veicinatu aktivu atguves dienestu plasaku starptautisko sadarbibu ar to
partneriem tres$as valstis. Tomér ar iesaldéSanu un konfiskaciju saistitie pasakumi, kas
paredzeti Saja direktiva (jo 1pasi tas III un IV nodalad), joprojam attiecas tikai uz
gadijumiem, kad 1paSums ir iegiits noziedzigu darbibu rezultata, pieméram, parkapjot
Savienibas noteiktus ierobezojoSus pasakumus. Ar So direktivu netiek reglamentéta
lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSana saskana ar Savienibas ierobeZojoSiem
pasakumiem.

Pasakumi, kuru meérkis ir palielinat spgjas izsekot un identificét attiecigo IpaSumu
saistiba ar personam vai vienibam, uz kuram attiecas Savienibas ierobeZojoSie
pasakumi, ka arT papildu pasakumi, lai nodrosinatu, ka $ads Tpasums netiek nodots vai

20

21

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/42/ES (2014. gada 3. aprilis) par nozieguma riku un
noziedzigi iegiitu Iidzeklu iesaldéSanu un konfiskaciju Eiropas Savieniba (OV L 127, 29.4.2014.,
39. lpp.).

Padomes Lémums 2007/845/T1 (2007. gada 6. decembris) attieciba uz sadarbibu starp dalibvalstu
lidzeklu atguves dienestiem noziedzigi iegtitu Iidzeklu vai citu TpaSumu mekl&Sanas un identific€Sanas
joma (OV L 332, 18.12.2007., 103. Ipp.)

Padomes Pamatlemums 2005/212/TI (2005. gada 24. februaris) par noziedzigi iegiitu Iidzeklu,
nozieguma riku un ipaSuma konfiskaciju (OV L 68, 15.3.2005., 49. Ipp.).
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®)

©)

(10)

slepts, lai izvairitos no Savienibas ierobezojoSajiem pasakumiem, palidzétu noverst un
atklat iespgjamus Savienibas ierobezojoSo pasakumu parkapumus, ka arT uzlabotu
parrobezu sadarbibu iesp&jamo noziedzigo nodarijumu izmeklesana.

Ar noteikumiem bitu jaatvieglo parrobezu sadarbiba, nodroSinot kompetentajam
iestadém nepiecieSamas pilnvaras un resursus, lai tas varétu atri un rezultativi reagét
uz citu dalibvalstu iestazu pieprasijumiem. Noteikumi par agrinu izsekoSanu un
identific€Sanu, steidzamu iesaldé€Sanu vai efektivu parvaldibu palidz uzlabot aktivu
atgliSanas iesp&jas pari robezam. IpaSi nemot véra organizétas noziedzibas globalo
raksturu, biitu arT jastiprina sadarbiba ar treSam valstim.

Ta ka noziedzigas organizacijas, kas darbojas dazados tirgos, vienlaikus veic vairakas
atSkirigas nelikumigas darbibas un tas raksturo sistémiska un uz pelpu vérsta
sadarbiba, rezultativai cinai pret organiz€to noziedzibu ir nepiecieSami tadi
iesaldéSanas un konfiskacijas pasakumi, ar kuriem var aptvert pelnu, ko giist no visiem
nodarfjumiem, kurus veic organizétas noziedzibas grupas. Sie noziegumi ietver
noziegumu jomas, kas uzskaititas 83. panta 1. punkta, citstarp ieroCu, municijas un
spragstvielu nelikumigu tirdzniecibu, ka definéts Protokola par Saujamierocu, to
detalu, sastavdalu un municijas nelegalas izgatavoSanas un aprites apkaroSanu, kas
pievienots Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijai pret transnacionalo organizgto
noziedzibu, kuras viena no pusém ir Savieniba. Papildus 83.panta 1. punkta
uzskaititajiem noziegumiem S§is direktivas darbibas joma butu jaieklauj ari visi
noziegumi, kuru definicijas ir saskanotas ES Iimeni, citstarp krapSana, kas skar
Eiropas Savienibas finansu intereses, nemot véra organiz&to noziedzigo grupu arvien
lielako iesaisti $ada noziegumu joma. Direktivas darbibas joma biitu jaieklauj ari
noziegumi pret vidi, kas ir viens no organizéto noziedzigo grupu pamatdarbibas
veidiem un bieZzi ir saistiti ar nelikumigi iegttu lidzeklu legalizaciju vai attiecas uz
atkritumiem un atliekam, kuras rodas narkotiku razoSanas un tirdzniecibas konteksta.
Neatlautas ieceloSanas un uzturéSanas atbalstiSana ir viens no organiz&to noziedzigo
grupu pamatdarbibas veidiem, kas parasti ir saistits ar cilvéku tirdzniecibu.

Liela nozime ienakumu gtSana un turpmaku noziegumu (ari smagu parrobezu
noziegumu) veicinaSana ir ari citiem noziedzigas organizacijas ietvaros izdaritiem
noziegumiem. Sadi noziegumi batu jaieklauj §is direktivas darbibas joma tiktal, ciktal
tie ir izdariti noziedzigas organizacijas ietvaros. Izstradajumu viltoSana un piratisms ir
saistiti ar nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaciju un dokumentu viltoSanu un apdraud
vienota tirgus darbibu un godigu konkurenci. Kultiiras priekSmetu, citstarp senlietu un
makslas darbu, nelikumiga tirdznieciba, biezi vien ir saistita ar nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizaciju un ir svarigs organiz€to noziedzigo grupu finans€juma avots.
Administrativo dokumentu viltoSana un to tirdznieciba, citstarp bankas dokumentu vai
personu apliecinoSu dokumentu viltoSana, ir liels nelikumigi iegitu lidzeklu
legalizacijas, cilvéku tirdzniecibas vai migrantu kontrabandas veicinasanas lidzeklis,
un tade] uz to bitu jaattiecina §is direktivas darbibas joma. Citi noziegumi, ko biezi
veic organizétas noziedzibas grupas ietvaros, ir slepkavibas vai smagu miesas
bojajumu nodariSana, ka ari cilvéku organu un audu nelikumiga tirdznieciba, kas ir
organiz€tas noziedzibas grupu ienakumu avots saistiba ar pasiitijuma slepkavibam,
iebiedéSanu un cilvéku tirdzniecibu. Tapat ari personu nolaupiSanu, nelikumigu
brivibas atnemsSanu vai kilnieku sagrabsanu, ka ar1 reketu un izspieSanu izmanto vai nu
ka ienakumu avotu, iekas€jot izpirkuma maksu, vai ka iebied€Sanas taktiku pret
pretiniekiem. Organizéta vai brunota laupiSana ir viens no visizplatitakajiem
organizéto noziedzigo grupu pelnpas giiSanas veidiem un bieZi tiek veikta kopa ar
citiem noziegumiem, jo Ipasi Saujamierocu nelikumigu tirdzniecibu. Tapat ar1 zagtu
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transportlidzeklu tirdznieciba ne tikai rada pelnu, bet ir arT noziegums, ar ko nodro$ina
nozieguma rikus citu nodarfjumu veikSanai. Turklat ir svarigi §is direktivas darbibas
joma ieklaut nodoklu noziegumus, ciktal tos veic noziedziga organizacija, jo $is
konkr@tais nozieguma veids ir veicino$s pelnas avots, it Tpasi tad, ja tas tiek veikts
parrobezu konteksta. Parasti krapSana nodoklu joma vai izvairiSanas no nodoklu
maksasanas ir saistita ar parrobezu korporativo struktiiru vai lidzigu struktiiru
izmantoSanu, lai krapnieciska veida iegtitu nodoklu atvieglojumus un atmaksu, sléptu
aktivus vai pelnu, apvienotu likumigu pelpu un aktivus ar nelikumigu pelpu un
aktiviem vai tos nodotu citam struktiiram arvalstis, lai sl€ptu to izcelsmi vai (faktiskos)
1pasniekus.

[Lai nodroSinatu Savienibas ierobezojoso pasakumu iedarbigu TistenoSanu, ir
japaplasina §1s direktivas darbibas joma, attiecinot to arT uz Savienibas ierobezojoSo
pasakumu parkapumiem. ]

Lai aptvertu ipaSumu, kas var tikt parveidots un nodots noltika slépt ta izcelsmi, un lai
nodroSinatu definiciju saskanoSanu un skaidribu visa Savieniba, 1paSums, uz kuru var
attiecinat iesaldé$anu un konfiskaciju, biitu jadefing plasi. Sai definicijai biitu jaaptver
juridiski dokumenti vai instrumenti, kas apliecina TpaSumtiesibas vai tiesibas uz
ipasuma dalu, kuram pieme&rojama iesaldéSana un konfiskacija, pieméram, finansu
instrumenti vai dokumenti, kas var but pamata kreditoru prasibam un kas parasti ir tas
personas 1iciba, kuru skar attiecigas procediras, ka ari trasta ligumi. ST direktiva
neskar speka esosas valstu procediiras, kuras saskana ar valsts tiesibu aktiem piemé&ro
kompetentas valsts iestades vai publiskas struktiiras un kuras attiecas uz tadu juridisku
dokumentu vai instrumentu turéSanu, kas apliecina Ipasumtiesibas uz TpaSumu vai
tiesibas uz ta dalu. Definicijai butu jaattiecas uz visiem IpaSuma veidiem, arl
kriptoaktiviem.

Lai aptvertu pasSumu, kas var€tu tikt parveidots un nodots noliika slépt ta izcelsmi, un
lai nodroSinatu definiciju saskanoSanu un skaidribu visa Savieniba, bitu japaredz plasa
noziedzigi iegitu lidzeklu definicija, kas ietvertu tieSos noziedzigas darbibas rezultata
iegiitos lidzeklus un visus netieSos ieguvumus, citstarp tieSu noziedzigi iegttu lidzeklu
turpmaku atkartotu ieguldiSanu vai parveidoSanu, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2018/1805%. Tadgjadi noziedzigi iegiitu lidzeklu definicija biitu
jaieklauj jebkads ipaSums, ari tads, kas ir bijis pilniba vai dal€ji parveidots vai
parversts par citu IpaSumu, un tads, kas ir bijis apvienots ar TpaSumu, kur§ iegiits no
likumigiem avotiem, lidz pat apvienoto noziedzigi iegito lidzeklu novertetajai
vertibai. Taja bitu jaieklauj arT iep@mumi vai citi labumi, kas izriet no noziedzigi
iegiitiem lidzekliem vai no Tpasuma, kura vai ar kuru minétie Iidzekli ir parveidoti vai
parversti vai ar kuru tie ir apvienoti.

Lai atvieglotu parrobezu sadarbibu, T1paSuma izsekoSana un identific€Sana
kriminalizmekl&Sanas agrina posma ir bitiska, lai nodroSinatu, ka tiek atri identificéti
nozieguma riki, noziedzigi ieguti lidzekli vai ipaSums, kas vélak varetu tikt konfiscéti,
citstarp TpaSums, kas saistits ar noziedzigam darbibam, kuras tiek veiktas citas
jurisdikcijas. Lai nodroSinatu, ka finanSu izmekléSanam visas dalibvalstis tiek pieskirta
pietickama prioritate un tadgjadi noveérstu parrobezu noziedzibas problému, ir japrasa
kompetentajam iestadem sakt aktivu izsekoSanu jau tad, kad rodas aizdomas par
noziedzigam darbibam, kuras vargtu radit ievérojamus ekonomiskus ieguvumus.

22

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1805 (2018. gada 14. novembris) par iesaldeéSanas
rikojumu un konfiskacijas rikojumu savstarp&jo atzisanu (OV L 303, 28.11.2018., 1. Ipp.).
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Ipasuma izsekosana un identificé3ana vajadzibas gadijuma biitu jauzsak ari tad, ja ir
janovers, jaatklaj vai jaizmekleé noziedzigi nodarfjumi, kas saistiti ar Savienibas
ierobeZojoso pasakumu parkapumiem. Saja noluka aktivu atguves dienesti bitu
japilnvaro izsekot un identific€t to personu vai vienibu Ipasumu, uz kuram attiecas
meérktiecigas finanSu sankcijas. Kad 1paSums ir identificets, aktivu atguves dienestiem
vajadzetu but pilnvaram uz laiku iesaldét ipaSumu, lai nodro$inatu, ka tas nepazid.

Nemot véra noziedzigo organizaciju izmantoto finansu lidzeklu starptautisko raksturu,
dalibvalstim bitu atri jaapmainas ar informaciju, kas var palidz&t identificet
nozieguma rikus un noziedzigi iegitus lidzeklus, ka ar1 citu IpaSumu, kur§ pieder
noziedzniekiem vai personam un vienibam, uz kuram attiecas Savienibas ierobezojosie
pasakumi, vai kuru tie kontrole. Saja noliika bitu japilnvaro aktivu atguves dienesti
izsekot un identificét Tpasumu, kas v€lak varetu tikt konfiscéts, biitu janodrosina, ka
tiem ir piekluve nepiecieSamajai informacijai saskana ar skaidriem nosacijumiem, un
butu jaizstrada noteikumi par atru savstarpgju informacijas apmainu — p&c savas
iniciativas vai péc pieprasijjuma. Steidzamos gadijumos, kad pastav Ipasuma
iz8kérdesanas risks, atbildes uz informaciju biitu jasniedz pec iespgjas driz, bet ne
velak ka astonas stundas.

Lai veiktu rezultativu aktivu izsekoS$anas izmekl€Sanu un atri reag€tu uz parrobezu
pieprasijumiem, aktivu atguves dienestiem vajadz€tu but piekluvei informacijai, kas
lauj tiem noteikt, vai pastav tada IpaSuma Tpasumtiesibas vai kontrole par to, kurs var
kltut par iesaldeSanas vai konfiskacijas rikojuma priekSmetu. Tapeéc aktivu atguves
dienestiem vajadzetu biit piekluvei attiecigajiem datiem, piem&ram, fiskalajiem
datiem, valsts pilsonibas un iedzivotaju registriem, komercdatu datubazém un sociala
nodros§inajuma informacijai. Tam butu jaietver tiesibaizsardzibas iestazu informacija,
ciktal tadi dati ka sodamibas registri, dati par transportlidzeklu apturésanam, ipaSumu
kratiSanam un ieprieks€ju tiesvedibu (piem., iesaldéSanas un konfiskacijas rikojumi
vai naudas lidzeklu aresti) var but noderigi, lai identific€tu attiecigo IpaSumu. Uz
piekluvi informacijai butu jaattiecina 1paSas garantijas, kas noverstu piekluves tiesibu
launpratigu izmanto$anu. STm garantijam nevajadzétu skart Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2016/680%° 25.pantu. Tie$a un tiilitgja piekluve Sai
informacijai neliedz dalibvalstim noteikt, ka piekluvei var piemérot valsts tiesibu aktos
paredzetas procesualas garantijas, vienlaikus pienacigi nemot vera nepiecieSamibu
aktivu atguves dienestiem spét atri atbildét uz parrobeZzu pieprasijumiem. Procesualo
garantiju 1stenoSanai attieciba uz piekluvi datubazém nevajadzetu ietekmét aktivu
atguves dienestu sp&ju atbildeét uz citu dalibvalstu pieprasijumiem, it 1pasi steidzamu
pieprasijumu gadijuma. Piekluvei attiecigajam datubazém un registriem saskana ar $o
direktivu biitu japapildina piekluve informacijai par bankas kontiem saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/1153%* un informacijai par
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noverstu, izmekl&tu,
atklatu noziedzigus nodarTjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par
$adu datu brivu apriti, ar ko atcel Padomes Pamatlemumu 2008/977/T1 (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1153 (2019. gada 20. jiinijs), ar ko paredz
noteikumus, lai atvieglotu finanSu un citas informacijas izmantoSanu noteiktu noziedzigu nodarijumu
noverSanai, atklaSanai, izmekl&Sanai vai kriminalvajasanai par tiem, un ar ko atce] Padomes Lemumu
2000/642/TI (OV L 186, 11.7.2019., 122. Ipp.).
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faktiskajiem 1pasniekiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2015/849%.

Lai garantetu, ka informacijas apmaina starp aktivu atguves dienestiem ir droSa,
jebkadai $adai sazinai saskana ar So direktivu biitu obligati jaizmanto drosas
informacijas apmainas tikla lietojumprogramma (SIENA), ko saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/794¢ parvalda Eiropols. Tapéc, lai varétu
veikt visus Saja direktiva noteiktos uzdevumus, visiem aktivu atguves dienestiem
vajadzetu but iesp€jai tiesi pieklit STENA.

Saskana ar So direktivu iesaldéSana un konfiskacija ir autonomi jédzieni, un tam
nevajadzetu kavet dalibvalstis Tstenot So direktivu ar instrumentiem, kuri saskana ar
valsts tiesibu aktiem tiktu uzskatiti par sodiem vai cita veida pasakumiem.

Konfiskacijas rezultata notiek ipaSuma galiga atnemsana. Tomér Ipasuma saglabasana
var bit priekSnoteikums konfiskacijai un biezi ir butiska konfiskacijas rikojuma
rezultativai izpildei. IpaSumu saglaba iesald€jot. Lai novérstu IpaSuma izskérdesanu,
pirms var tikt izdots iesaldeSanas rikojums, dalibvalstu kompetentas iestades (citstarp
aktivu atguves dienesti) bitu japilnvaro nekavéjoties rikoties, lai nodroSinatu Sadu
TpaSumu.

Ta ka iesald€Sanas rikojumi ierobezo tiesibas uz IpaSumu, $adus pagaidu pasakumus
nevajadz€tu izmantot ilgdk, neka tas ir nepiecieSams TIpaSuma pieejamibas
saglabasanas nolika, nemot véra iesp&jamu velaku konfiskaciju. Tadel varetu but
nepiecieSama lietas parskatiSana valsts tiesa, lai nodroSinatu, ka merkis noveérst
Tpasuma izSkerdesanu paliek speka.

IesaldeSanas pasakumiem nevajadzetu skart iesp&u kadu konkr&tu ipasumu uzskatit
par pieradijumu visa procesa laika ar noteikumu, ka tas beigas ir pieejams
konfiskacijas rikojuma rezultativai izpildei. IpaSumu saistiba ar kriminalprocesu var
iesaldet arT tadel, lai to velak atdotu vai lai nodroSinatu kompensaciju par noziedziga
nodarfjuma raditiem zaud&umiem.

Papildus konfiskacijas pasakumiem, kas iestadem lauj péc galiga notiesajosa
sprieduma atnemt noziedzniekiem Iidzeklus vai nozieguma rikus, kas tie$i izriet no
noziegumiem, ir jarada iesp&ja konfiscét ipasumu, kura vértiba ir [idzvertiga Sadiem
lidzekliem vai nozieguma rikiem, lai aptvertu ipaSumu, kura vértiba ir lidzvertiga
noziedzigi iegiitajiem Iidzekliem un nozieguma rikiem, ja nav iesp€jams noteikt Sadu
lidzeklu un nozieguma riku atraSanas vietu. Dalibvalstis saskana ar valsts tiesibu
aktiem var brivi noteikt lidzvertigas vertibas 1paSuma konfiskaciju ka tieSas
konfiskacijas papildu pasakumu vai alternativu.

Tas, ka aizdomas tur€ta vai apsiidz€ta persona nodod 1paSumu vai noziedzigi iegiitus
lidzeklus par to informétai treSai personai, lai izvairitos no to konfiskacijas, ir ierasta
un izplatita prakse. Tresas personas iegiiti lidzekli vai TpaSums attiecas uz situacijam,
kuras, pieméram, tre$a persona ir tieSi vai netieSi, pieméram, izmantojot starpnieku,
ieguvusi Ipasumu no aizdomas turétas vai apsiidzeétas personas, ari tad, ja noziedzigais

25
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu
finansSu sisteémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finans€Sanai, kura
grozijumi izdariti ar Direktivu (ES) 2018/843 (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas
Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstdj un atcel Padomes Lémumus
2009/371/T1, 2009/934/T1, 2009/935/T1, 2009/936/T1 un 2009/968/T1 (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).
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nodarfjums ir paveikts §is treSas personas varda vai laba un ja apsiidz€tajai personai
nav Ipafuma, ko var konfiscét. Sadai konfiskacijai vajadzétu biit iesp&amai
gadijumos, kad ir konstatéts, ka tresas personas zinaja vai tam vajadz€ja zinat, ka
nodoSanas vai iegades mérkis bija izvairities no konfiskacijas, pamatojoties uz
konkrétiem faktiem un apstakliem, citstarp to, ka nodoSana ir notikusi bez maksas vai
apmaina pret summu, kas ir ievérojami zemaka par tirgus vertibu. Noteikumiem par
konfiskaciju, ko pieméro treSam personam, biitu jaattiecas gan uz fiziskam, gan
juridiskam personam, neskarot treSo personu tiesibas tikt uzklausitam, citstarp tiesibas
pieprasit Tpasumtiesibas uz attiecigo Ipasumu. Jebkura gadijuma tam nevajadz&tu
ietekmét bona fide treSo pusu tiesibas.

Noziedzigas organizacijas iesaistas dazadas noziedzigas darbibas. Lai iedarbigi vérstos
pret organizetam noziedzigam darbibam, var biit situacijas, kad ir lietderigi, lai péc
notiesajosa sprieduma par tadu noziedzigu nodarfjumu, kas var radit ekonomisku
ieguvumu, tiktu konfisc@ts ne tikai ipaSums, kurS§ saistits ar konkréto noziegumu,
citstarp noziedzigi ieguti lidzekli vai nozieguma riki, bet ar1 papildu 1paSums, ko tiesa
atzist par tadu, kurs ieglits noziedzigas darbibas rezultata.

Konfiskacijai vajadzetu biit iesp&jamai ar tad, ja tiesa ir parliecindjusies, ka attiecigie
nozieguma r1ki, lidzekli vai Tpasums ir iegiiti noziedzigas darbibas rezultata, bet galiga
notiesaSana nav iesp&jama aizdomas turétas vai apsiidz€tds personas slimibas,
b&gulosanas vai naves d€l vai tapec, ka aizdomas turéta vai apsiidzeta persona nevar
tikt saukta pie atbildibas, jo tai ir noteikta imunitate vai amnestija saskana ar valsts
tiestbu aktiem. Tai vajadz&tu but iesp&jamai arT tad, ja ir beigusies valsts tiesibu aktos
noteiktie termini, ja $adi termini nav pietieckami gari, lai nodroSinatu attiecigo
noziedzigo nodarfjumu rezultativu izmekl€Sanu un kriminalvajasanu par tiem.
Konfiskacija $ados gadijumos biitu pielaujama tikai tad, ja wvalsts tiesa ir
parliecinajusies, ka pastav visi noziedziga nodarfjuma sastava elementi.
Proporcionalitates apsvérumu dél 1pasuma konfiskacija bez iepriek$€jas notiesasanas
bitu japieméro tikai smagu noziegumu gadijumos. Tai nevajadz€tu skart atbildétaja
tiesibas tikt inform&tam par tiesvedibu un tiesibas uz to, lai vinu parstavétu advokats.

Saja direktiva slimiba bitu jasaprot tadgjadi, ka aizdomas turéta vai apsiidz&ta persona
garaka laikposma nespg@j piedalities kriminalprocesa un ta rezultata tiesvedibu nevar
turpinat.

Ta ka organizéta noziedziba péc butibas ir slépta, ne vienmeér ir iesp&jams saistit
noziedzigi ieglto TpaSumu ar konkrétu noziedzigu nodarjjumu un konfiscét Sadu
fpasumu. Sadas situacijas konfiskacijai vajadzétu biit iespéjamai saskana ar
konkr&tiem nosacijumiem, citstarp jo Ipasi Sadiem: 1paSums ir iesald€ts, pamatojoties
uz aizdomam par noziedzigas organizacijas ietvaros izdaritiem noziegumiem, Sie
noziedzigie nodarfjumi var radit ievérojamus ekonomiskus ieguvumus, un tiesa ir
parliecinajusies, ka iesaldetais 1paSums ir iegiits no noziedzigam darbibam, kas veiktas
noziedzigas organizacijas ietvaros. Siem nosacTjumiem biitu janodrosina, ka tada
1pasuma konfiskacija, kas nav saistits ar konkrétu nodarfjumu, par kuru ipasnieks ir
notiesats, attiecas tikai uz noziedzigu organizaciju noziedzigam darbibam, kas péc
sava rakstura ir smagas un var radit butiskus ieguvumus. Nosakot, vai noziedzigie
nodarfjumi var radit ievérojamus ieguvumus, dalibvalstim biitu janem véra visi
attiecigie nodarfjuma apstakli, citstarp tas, vai noziedzigas darbibas ir veiktas ar
noliiku giit regularu bitisku pelnu. Lai gan nav priekSnosacijuma, ka valsts tiesai butu
japarliecinas, ka ir izdarits noziedzigs nodarijums, tiesai ir japarliecinas, ka attiecigais
IpaSums ir iegiits noziedzigu nodarijumu rezultata. Nosakot, vai attiecigais pasums ir
radies noziedzigu darbibu rezultata, valstu tiesam biitu janem vera visi attiecigie lietas
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(30)

(1)

(32)

(33)

(34)

apstakli — ar1 tas, ka 1paSums ir bitiski nesameérigs ar ipaSnieka likumigajiem
ienakumiem. Tad dalibvalstim biitu japrasa un janodro$ina faktiska iesp&ja TpaSuma
1pasniekam pieradit, ka attiecigais Ipasums ir radies likumigas darbibas rezultata.

Lai nodrosSinatu, ka ipasums, uz kuru attiecas vai var attiekties iesaldeSanas vai
konfiskacijas rikojums, saglaba savu ekonomisko veértibu, dalibvalstim bitu jaievies
lietderigi parvaldibas pasakumi. Vienam no S$adiem pasakumiem vajadzetu bit
sistematiskam noveért€jumam par to, ka vislabak saglabat un optimiz&t paSuma veértibu
pirms iesald€Sanas pasakumu pienemsanas, — to d&éve ar1 par planosanu pirms aresta
uzlikSanas.

Apstaklos, kad iesaldétais Tpasums ir atrbojigs, strauji zaud@ vertibu vai ta uzturéSanas
izmaksas ir nesamerigas ar paredzamo vértibu konfiskacijas bridi, vai ari to ir parak
griti parvaldit, vai tas ir viegli aizvietojams, dalibvalstim biitu jaatlauj pardot So
ipaSumu. Pirms $ada lémuma pienemSanas TpaSuma ipaSniekam biitu janodroSina
tiestbas tikt uzklausitam. Dalibvalstim biitu jaapsver iespgja iesaldéta ipasuma
parvaldibas izmaksas iekasét no faktiska ipaSnieka, pieméram, ka alternativu
rikojumam par iepriek§ju pardo$anu un galigds notiesaSanas gadijuma. Sie
noteikumi — arT iesp&ja iesaldéta Ipasuma parvaldibas izmaksas iekasét no faktiska
Tpasnieka — attiecas uz Ipasumu, kas identific€ts, stenojot Savienibas ierobezojoSos
pasakumus, tada apméra, ciktal tas ir iesald€ts saistiba ar apsiidzibam kriminallietas,
pieméram, par Savienibas ierobezojoso pasakumu parkapumiem.

Dalibvalstim biitu jaizveido aktivu parvaldibas biroji nolika izveidot specializ&tas
iestades, kuru uzdevums ir parvaldit iesaldeéto un konfisc€to 1paSumu, lai lietderigi
parvalditu ipaSumu, kas iesaldéts pirms konfiskacijas, un saglabatu ta vertibu, Iidz
pienem galigo [@mumu par konfiskaciju. Neskarot dalibvalstu ieks€jas administrativas
strukturas, aktivu parvaldibas birojiem vajadz€tu biit vai nu vienigajai iestadei, kas
parvalda iesaldéto vai konfisc€to Tpasumu, vai ari biitu jasniedz atbalsts
decentralizétiem dalibniekiem saskana ar valsts parvaldibas sisttmam un jaatbalsta
attiecigas iestades saistiba ar planoSanu pirms aresta uzlikSanas.

Saja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta (“Harta”) un Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas
konvencija (“ECTK”), ka tas interpretéts Eiropas Cilvektiesibu tiesas judikatira. Si
direktiva biitu jaisteno saskana ar min€tajam tiestbam un principiem.

IesaldéSanas un konfiskacijas rikojumi butiski ietekmé aizdomas turéto un apstdzeto
personu tiesibas, ka arT noteiktos gadijumos tadu treSo personu tiesibas, pret kuram
nav ierosinata kriminalvajasana. Direktiva biitu japaredz 1pasSas garantijas un tiesiskas
aizsardzibas Iidzekli, lai, 1stenojot So direktivu, garant€tu vinu pamattiesibu
aizsardzibu saskana ar tiesibam uz taisnigu tiesu, tiesibam uz efektivu tiesibu
aizsardzibu un nevainiguma prezumpciju, ka noteikts Eiropas Savienibas Pamattiesibu
hartas 47. un 48. panta.

Par iesaldéSanas, konfiskacijas un ieprieks€jas pardoSanas rikojumiem bitu
nekav&joties japazino skartajai pusei. So rikojumu pazino$anas mérkis citstarp ir laut
skartajai personai tos apstridét tiesa. Tadel Sados pazinojumos parasti biitu janorada
attieciga rikojuma iemesls(-1). Skartajai pusei vajadzetu biit realai iespgjai apstridet
iesaldesanas, konfiskacijas un iepriek$€jas pardoSanas rikojumus. Konfiskacijas
rikojumu gadijuma, ja pastav visi noziedziga nodarfjuma elementi, bet nav iesp&jams
pienemt notiesdjoSu spriedumu, atbildétajam vajadzetu but iespgjai tikt uzklausitam
pirms $ada rikojuma pienemsSanas. Tada pati iesp€ja biitu japaredz ipasniekam, kuru
skar rikojums par TpaSuma pardoSanu pirms konfiskacijas.
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Istenojot $o direktivu un lai nodro$inatu konfiskacijas pasakumu proporcionalitati,
dalibvalstim biitu japaredz, ka TpaSuma konfiskacija netiek noteikta tada apméra, kas
bltu neproporcionals attiecigajam nodarfjumam. Turklat dalibvalstim biitu japaredz
iesp€ja, pamatojoties uz attiecigas atseviskas lietas apstakliem, kam vajadzEtu bt
1z8kiroSiem, noteikt, ka arkartas apstaklos konfiskaciju nepiemero, ciktal ta saskana ar
valsts tiestbu aktiem raditu nepamatotas gritibas attiecigajai personai. Sadi arkartas
apstakli biitu jaattiecina tikai uz gadijumiem, kad konfiskacija raditu attiecigajai
personai situaciju, kura tai butu loti griiti izdzivot, un izskirigiem vajadz&tu biit
attieciga individuala gadijuma apstakliem.

S1 direkfiva butu jaisteno, neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2010/64/ES?’, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2012/13/ES?®, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2012/29/ES%, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2013/48/ES*°, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/3433!,
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/800? un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2016/1919%3,

Ir Tpasi svarigi, lai saistiba ar datu apstradi saskana ar So direktivu tiktu nodroSinata
Savienibas tiesibu aktos paredzéta personas datu aizsardziba. Saja nolika 3is
direktivas noteikumi butu jasaskano ar Direktivu (ES) 2016/680. Jo 1pasi butu
japrecize, ka aktivu atguves dienesti ar1 turpmak apmainas tikai ar tadiem personas
datiem, kas ietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/794
II pielikuma B iedalas 2. punkta uzskaititajas datu kategorijas. Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2016/680 pieméro personas datu apstradei, ko $is direktivas
noliikos veic valstu kompetentas iestades, it pasi aktivu atguves dienesti.

Ir 1pasi svarigi, lai saistiba ar jebkuru informacijas apmainu saskana ar So direktivu
tiktu nodro$inata Savienibas tiesibu aktos paredzeta personas datu aizsardziba. Tadel,
ciktal tas attiecas uz personas datu apstradi nolika noverst, izmekl&t, atklat
noziedzigus nodarfjumus vai saukt pie atbildibas par tiem vai nolika izpildit
kriminalsodus, saistiba ar pasakumiem, ko veic saskana ar So direktivu, ir piemérojami
Direktiva (ES) 2016/680 izklastitie datu aizsardzibas noteikumi. Attieciga gadijuma, it
ipasi nemot veéra personas datu apstradi, ko veic aktivu parvaldibas biroji, lai

27

28
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30
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33

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/64/ES (2010. gada 20. oktobris) par tiestbam uz
mutisko un rakstisko tulkojumu kriminalprocesa (OV L 280, 26.10.2010., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/13/ES (2012. gada 22. maijs) par tiesibam uz
informaciju kriminalprocesa (OV L 142, 1.6.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/29/ES (2012. gada 25. oktobris), ar ko nosaka
noziegumos cietuSo tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus un aizstdj Padomes
Pamatlémumu 2001/220/TI (OV L 315, 14.11.2012., 57. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/48/ES (2013. gada 22. oktobris) par tiesibam uz
advokata palidzibu kriminalprocesa un Eiropas apcietinaSanas ordera procesa, par tiesibam uz to, ka péc
brivibas atnemsanas informe treSo personu, un par tiestbam, kamer atnemta briviba, sazinaties ar treSam
personam un konsularajam iestadem (OV L 294, 6.11.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/343 (2016. gada 9. marts) par to, lai nostiprinatu
konkrétus nevainiguma prezumpcijas aspektus un tiesibas piedalities klatiene lietas izskatiSana tiesa
kriminalprocesa (OV L 65, 11.3.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/800 (2016. gada 11. maijs) par procesualajam
garantijam bérniem, kuri ir aizdomas turétie vai apsudzetie kriminalprocesa (OV L 132, 21.5.2016.,
1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1919 (2016. gada 26. oktobris) par juridisko
palidzibu aizdomas turtajiem un apstdzetajiem kriminalprocesa un pieprasitajam personam Eiropas
apcietinasanas ordera procesa (OV L 297, 4.11.2016., 1. Ipp.).
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(42)

(43)

parvalditu 1paSumu, ir piemérojami Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2016/679 izklastitie datu aizsardzibas noteikumi.

Lai aktivu atgtiSanas sisteéma biitu iedarbiga, ir nepiecieSami dazadu iestazu saskanoti
centieni — tas ir gan tiesibaizsardzibas iestades, citstarp muitas iestades, nodoklu
iestades un nodoklu piedzinas iestades, ciktal tas ir kompetentas aktivu atgiSanas
joma, gan aktivu atguves dienesti, tiesu iestddes un aktivu parvaldibas iestades, art
aktivu parvaldibas biroji. Lai nodroSinatu visu kompetento iestazu koordinétu ricibu, ir
jaizstrada stratégiskaka pieeja aktivu atgliSsanai un javeicina cie$aka sadarbiba starp
attiecigajam iestadém, ka arT jaiegiist skaidrs parskats par aktivu atgiiSanas rezultatiem.
Saja noliika dalibvalstim biitu japienem un regulari japarskata valsts stratégija par
aktivu atgiiSanu, lai vaditu darbibas saistiba ar attiecigo nozieguma riku, noziedzigi
iegttu Iidzeklu vai ipaSuma finanSu izmekléSanu, iesaldéSanu un konfiskaciju,
parvaldibu un galigo atsavinasanu. Turklat dalibvalstim biitu janodroSina kompetentas
iestades ar nepiecieSamajiem resursiem, lai tas var€tu rezultativi pildit savus
uzdevumus. Kompetentas iestades biitu jasaprot ka iestades, kuram uzticéts veikt
uzdevumus, kas izklastiti $aja direkttva un saskana ar valsts sist€ému.

Lai novertetu aktivu atgiiSanas, parvaldibas un konfiskacijas sist€mas lietderibu un
efektivitati, ir javac un japublic€ salidzinamu statistikas datu kopums par IpaSuma
iesaldéSanu, parvaldibu un konfiskaciju.

Noluka nodrosinat konsekventu pieeju konsekvenci starp dalibvalstim attieciba uz
statistikas vakSanu butu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD
290. pantu, lai papildinatu So direktivu, pienemot sikak izstradatus noteikumus par
vacamo informaciju un statistikas vakSanas metodiku.

Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas
apsprieSanas, ar1 ekspertu Itmeni, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13.aprila lestazu noliguma par labaku
likumdoganas procesu®. Jo Tpasi, lai delegéto aktu sagatavo$ana nodrosinatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaikus ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

Lai sniegtu visaptvero$aku parskatu par iesaldéSanas un konfiskacijas darbibam,
dalibvalstim butu jaizveido iesaldéto, parvaldito un konfisc€to nozieguma riku,
noziedzigi ieghtu lidzeklu vai TpaSuma centralizéts registrs un javac nepiecieSama
statistika par attiecigo pasakumu TstenoSanu. Lai atvieglotu konkrétas lietas
parvaldibu, valsts Itmeni butu jaizveido iesaldéto un konfisc€to nozieguma riku,
noziedzigi iegiitu lidzeklu vai TpaSuma centralizéti registri. Centraliz€tu registru
izveides meérkis ir palidzet visam attiecigajam iestadém, kas ir atbildigas par
noziedzigi iegiita TpaSuma atgiiSanu, nodroSinot pieejamu uzskaiti par iesaldeto,
konfiscéto vai parvaldiba esoSo Tpasumu no iesaldéSanas briza lidz bridim, kad tas tiek
atgriezts IpaSniekam vai atsavinats. Registros ievadita informacija bitu jasaglaba tikai
tik 1lgi, cik nepiecieSams konkrétas lietas parvaldibai vai statistikas datu vakSanai.
Lietu parvaldibas vajadzibam to nevajadz€tu glabat péc tam, kad veikta TpaSuma
galiga atsavinaSana péc konfiskacijas rikojuma, vai péc ta atgrieSanas IpaSniekam
attaisnojoSa sprieduma gadijuma. Piekluve centralizétajos registros registrétajai
informacijai biitu jadod tikai tam iestadém, kas ir atbildigas par noziedzigi iegiita

34

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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IpaSuma atgiiSanu, pieméram, aktivu atguves dienestiem, aktivu parvaldibas birojiem,
valstu tiesam vai citam iestadém, kas norikotas saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Organiz€tas noziedzigas grupas darbojas pari robezam un arvien vairak iegtist ipaSumu
dalibvalstis, kas nav to pamata atraSanas vieta, un tresas valstis. Nemot véra
organizetas noziedzibas starptautisko dimensiju, starptautiska sadarbiba ir loti svariga,
lai atgiitu pelnu un konfiscétu finansu aktivus, kas lauj noziedzniekiem darboties.
Tapéc dalibvalstim biitu janodroSina, ka gan aktivu atguves dienesti, gan lidzeklu
parvaldibas biroji ciesi sadarbojas ar partneriem tresas valstis, lai izsekotu, identific€tu
un parvalditu nozieguma rikus un noziedzigi iegitus lidzeklus vai IpaSumu, kas ir
iesaldeSanas vai konfiskacijas rikojuma priekSmets saistiba ar procesu kriminallietas
val par tadu var klat. Turklat, lai rezultativi istenotu Savienibas ierobeZojoSos
pasakumus, ir arkartigi svarigi, ka aktivu atguves dienesti sadarbojas ar partneriem
tresas valstis, ja tas ir nepiecieSams, lai noverstu, atklatu vai izmekletu noziedzigus
nodarfjumus, kas saistiti ar Savienibas ierobeZojoso pasakumu parkapumiem. Saja
saistiba dalibvalstim butu janodroSina, ka aktivu atguves dienesti izveido sadarbibas
mehanismus ar partneriem tresas valstis, ar kuram ir noslégts operativas sadarbibas
noligums, kas lauj apmainities ar operativiem personas datiem ar Eiropolu vai
Eurojust.

Aktivu atguves dienestiem butu arT ciesi jasadarbojas ar ES struktiiram un agentiiram,
citstarp Eiropolu, Eurojust un Eiropas Prokuratiiru, saskana ar to attiecigajam
pilnvaram, ciktal tas nepiecieSams, lai izsekotu un identificétu IpaSumu parrobezu
izmeklesanas, ko atbalsta Eiropols un Eurojust, vai Eiropas Prokuratiiras veiktajas
izmeklesanas. Aktivu atguves dienestiem biitu ar1 jasadarbojas ar Eiropolu un Eurojust
saskana ar to attiecigajam pilnvaram, ciktal tas nepiecieSams, lai izsekotu un
identific€tu TpaSumu noliika noverst, atklat vai izmekl€t noziedzigus nodarijumus, kas
saistiti ar Savienibas ierobezojoso pasakumu parkapumiem.

Lai nodrosinatu, ka pastav vienota izpratne un minimali standarti attieciba uz aktivu
1zsekoSanu un identific€Sanu, iesaldéSanu un parvaldibu, $aja direktiva biitu japaredz
minimalie noteikumi attiecigajiem pasakumiem, ka arT ar tiem saistitds garantijas.
Minimalo noteikumu pienemsSana neliedz dalibvalstim pieskirt plasakas pilnvaras
aktivu atguves dienestiem vai aktivu parvaldibas birojiem vai paredzeét papildu
garantijas saskana ar valsts tiesibu aktiem, ja §adi valsts pasakumi un noteikumi
neapdraud §1s direktivas mérki.

Nemot véra to, ka S§is direktivas meérki, proti, uzlabot Ipasuma konfiskaciju
kriminallietas, nevar pietickami labi sasniegt atseviSkas dalibvalstis, bet var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu Saja direktiva ir paredzeti vienigi
tie pasakumi, kas ir vajadzigi minéta merka sasniegSanai.

Ta ka ar So direktivu tiek noteikts visaptveroSu noteikumu kopums, kas parklatos ar

jau speka esoSajiem juridiskajiem instrumentiem, ar to attieciba uz dalibvalstim,
kuram §1 direktiva ir saistoSa, biitu jaaizstdj Padomes Vienota riciba 98/699/TI3’,

35

Padomes Vienota riciba 98/699/TI (1998. gada 3. decembris), kas pienemta, pamatojoties uz K3. pantu
Liguma par Eiropas Savienibu, par nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanu un nozieguma riku un
nelikumigi iegtitu Iidzeklu identifikaciju, mekléSanu, iesaldeéSanu, arestu un konfiskaciju (OV L 333,
9.12.1998., 1. Ipp.).
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Padomes Pamatléemums 2001/500/TI*°, Pamatlémums 2005/212/TI, Lémums
2007/845/TI un Direktiva 2014/42/ES.

(49) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr.22 par Danijas nostaju, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
nepiedalas S§is direktivas pienemSana un Danijai §1 direktiva nav saistoSa un nav
japiemero.

(50) [Saskana ar 3. pantu Protokola Nr.21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Irija ir pazinojusi, ka vélas
piedalities §1s direktivas pienemSana un piem&rosana.] [vai] [Saskana ar 1. un 2. pantu
Protokola Nr.21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot min&ta protokola 4. pantu, Irija
nepiedalas §is direktivas pienemsSana, un $1 direktivai tai nav saisto$a un nav
japiemero. |

(51) Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. pantu ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitaju, kas XX/XX/20XX sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1 NODALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets

1. Saja direktiva ir paredzeti minimalie noteikumi par TIpaSuma izsekoSanu un identificéSanu,
iesaldesanu, konfiskaciju un parvaldibu saistiba ar procesu kriminallietas.

2. Saja direktiva ir arT paredzéti noteikumi, kuru mérkis ir atvieglot Savienibas ierobezojo$o
pasakumu rezultativu istenoSanu un péc tam ar tiem saistita TpaSuma atgiiSanu, ja tas
nepiecieSams, lai noverstu, atklatu vai izmekl€tu noziedzigus nodarijjumus, kas saistiti ar
Savienibas ierobezojoSo pasakumu parkapumiem.

2. pants
Darbibas joma
1. So direktivu pieméro §adiem noziedzigiem nodarfjumiem:

a) lidzdaliba noziedziga organizacija, ka definéts Padomes Pamatlemuma 2008/841/TT*7;

36 Padomes Pamatlemums (2001. gada 26.junijs) par noziedzigi iegitu lidzeklu legaliz€Sanu un

nozieguma riku un noziedzigi iegiito Iidzeklu identifikaciju, mekléSanu, iesaldeSanu, aresteSanu un
konfiskaciju (OV L 182, 5.7.2001., 1. lpp.).

27



LV

b) terorisms, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/5413%;

¢) cilveku tirdznieciba, ka defingts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/36/ES*’;

d) bérnu seksuala izmantoSana un bérnu pornografija, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2011/93/ES*;

e) narkotisku un psihotropu vielu nelikumiga tirdznieciba, ka definéts Padomes Pamatlémuma
2004/757/TI4,;

f) korupcija, ka defin€ts Konvencija, kas izstradata, pamatojoties uz Liguma par Eiropas
Savienibu K3. panta 2. punkta c) apakSpunktu par cinu pret korupciju, kura iejauktas Eiropas
Kopienu amatpersonas vai Eiropas Savienibas dalibvalstu amatpersonas*’, un Padomes
Pamatlémuma 2003/568/TI 43;

g) nelikumigi iegttu Iidzeklu legalizacija, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2018/1673%;

h) maksasanas lidzeklu viltosana, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2019/713%;

1) valttu (citstarp euro) viltosana, ka defin€ts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/62/ES*;

1) kibernoziegumi, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/40/ES*;

k) iero¢u, municijas un spragstvielu nelikumiga tirdznieciba, ka definéts Apvienoto Naciju
Organizacijas Konvencijas pret transnacionalo organizé€to noziedzibu Protokola par

37 Padomes Pamatlémums 2008/841/TI (2008. gada 24. oktobris) par cinu pret organizéto noziedzibu

(OV L 300, 11.11.2008., 42. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par terorisma

apkaroSanu un ar ko aizstdj Padomes Pamatléemumu 2002/475/T1 un groza Padomes Lémumu

2005/671/TI (OV L 88, 31.3.2017., 6. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/36/ES (2011. gada 5. aprilis) par cilvéku tirdzniecibas

noverSanu un apkaroSanu un cietuSo aizsardzibu, un ar kuru aizstaj Padomes Pamatlemumu

2002/629/T1 (OV L 101, 15.4.2011., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/93/ES (2011. gada 13. decembris) par seksualas

vardarbibas pret berniem, bérnu seksualas izmantoSanas un bérnu pornografijas apkarosanu, un ar kuru

aizstaj Padomes Pamatlemumu 2004/68/TI (OV L 335, 17.12.2011., 1. Ipp.).

Padomes Pamatléemums 2004/757/T1 (2004. gada 25. oktobris), ar ko paredz minimuma noteikumus par

noziedzigu darbibu pazimém un sodiem narkotisko vielu nelikumigas tirdzniecibas joma (OV L 335,

11.11.2004., 8. Ipp.).

2 OV C 195, 25.6.1997., 1. Ipp.

s Padomes Pamatlémums 2003/568/TI (2003. gada 22. jilijs) par korupcijas apkaroSanu privataja sektora
(OV L 192, 31.7.2003., 54. Ipp.).

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1673 (2018. gada 23. oktobris) par nelikumigi

ieglitu lidzeklu legalizacijas apkarosanu ar kriminaltiestbam (OV L 284, 12.11.2018., 22. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/713 (2019. gada 17. aprilis) par krapsanas un

viltosanas apkaroSanu attieciba uz bezskaidras naudas maksasanas Iidzekliem un ar ko aizstaj Padomes

Pamatlémumu 2001/413/T1 (OV L 123, 10.5.2019., 18. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/62/ES (2014. gada 15. maijs) par euro un citu valiitu

kriminaltiesisko aizsardzibu pret viltosanu (OV L 151, 21.5.2014., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/40/ES (2013. gada 12. augusts) par uzbrukumiem

informacijas sisttmam, un ar kuru aizstaj Padomes Pamatléemumu 2005/222/TI (OV L 218, 14.8.2013.,

8. Ipp.).
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SaujamieroCu, to detalu, sastavdalu un municijas nelegalas izgatavoSanas un aprites

apkaroSanu*®;

1) krapSana, citstarp krapSana un citi noziedzigi nodarijumi, kas skar Savienibas finansu
intereses, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371%;

m) noziegumi pret vidi, citstarp apdraudétu dzivnieku sugu un apdraud@tu augu sugu un
Skirpu nelikumiga tirdznieciba, ka definéts Direktiva 2008/99/EK par vides kriminaltiesisko
aizsardzibu®, ka arT nodarijumi, kas saistiti ar kugu radito piesarnojumu, ka defingts Direktiva
2005/35/EK, kura grozijumi izdariti ar Direkttvu 2009/123/EK>!;

n) neatlautas ieceloSanas un uzturéSanas atbalstiSana, ka definéts Padomes Pamatlémuma
2002/946/T1°? un Padomes Direktiva 2002/90/EK >,

2. So direktivu pieméro S$adiem nodarfjumiem, ciktdl nodarfjums izdarits noziedzigas
organizacijas ietvaros:

a) izstradajumu viltoSana un piratisms;

b) kultiiras priekSmetu, citstarp senlietu un makslas darbu, nelikumiga tirdznieciba;
¢) administrativu dokumentu viltoSana un tirdznieciba;

d) slepkaviba vai smagi miesas bojajumi;

e) cilvéku organu un audu nelikumiga tirdznieciba;

f) personu nolaupiSana, nelikumiga brivibas atnemsSana vai kilnieku sagrabsana;

g) organiz€ta vai brunota laupiSana;

h) rekets un izspieSana;

1) zagtu transportlidzeklu tirdznieciba;

J) nodoklu noziegumi saistiba ar tieSajiem un netieSajiem nodokliem un ka tie definéti
dalibvalstu tiesibu aktos, kas sodami ar brivibas atnemsanu vai ar brivibas atnemSanu saistitu
drosibas lidzekli, kura ilgums ir vismaz viens gads.

3. [So direktivu pieméro Savienibas ierobezojoso pasakumu parkapumiem, ka definéts
Eiropas Parlamenta un Padomes direktiva.]

a8 OV L 89, 25.3.2014., 7. Ipp.
¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu pret krapSanu,
kas skar Savienibas finansSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).

50 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/99/EK (2008. gada 19. novembris) par vides
kriminaltiesisko aizsardzibu (OV L 328, 6.12.2008., 28. Ipp.).
S Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/123/EK (2009. gada 21. oktobris), ar ko groza

Direktivu 2005/35/EK par kugu radito piesarnojumu un par sankciju ievieSanu par parkapumiem
(OV L 280, 27.10.2009., 52. Ipp.).

Padomes Pamatléemums 2002/946/TI par kriminaltiesiskas sist€mas stiprinasanu, lai noverstu neatlautas
ieceloSanas, tranzita un uzturéSanas atbalstiSanu (OV L 328, 5.12.2002., 1. Ipp.).

Direktiva 2002/90/EK, ar ko define neatlautas ieceloSanas, tranzita un uzturéSanas atbalstiSanu
(OV L 328, 5.12.2002., 17. lpp.).
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4. So direktivu pieméro jebkuriem citiem noziedzigiem nodarfjumiem, kas noteikti citos
Savienibas tiesibu aktos, ja tajos ir konkréti paredzéts, ka So direktivu pieméro tajos
defingtajiem noziedzigajiem nodarfjumiem.

5. Sis direktivas II nodalas noteikumus par nozieguma riku un noziedzigi iegiitu lidzeklu vai
ipaSuma izsekoSanu un identificeSanu pieméro visiem noziedzigiem nodarfjumiem, kas
definéti valsts tiesibu aktos un kas sodami ar brivibas atnemSanu vai ar brivibas atnemsanu
saistitu droSibas Iidzekli, kura ilgums ir vismaz viens gads.

3. pants
Definicijas
Saja direktiva pieméro §adas definicijas:
1) “noziedzigi iegiti lidzekli” ir jebkads ekonomisks ieguvums, kas tieSi vai netieSi guts,
izdarot noziedzigu nodarTjumu; tas var biit jebkada veida TpaSums un ietver tieSu noziedzigi
iegiitu Iidzeklu turpmaku atkartotu ieguldiSanu vai parveidoSanu un jebkadus vertigus
labumus;

2) “IpaSums” ir jebkads TpaSums neatkarigi no ta, vai ta ir kermeniska vai bezkermeniska,
kustama vai nekustama manta, un juridiski dokumenti vai instrumenti, kas apliecina
Ipasumtiesibas uz $o mantu vai cita veida tiesibas uz to;

3) “nozieguma riki” ir jebkads 1pasums, kur§ jebkada veida, pilnigi vai dal&ji, tika izmantots
vai kuru bija paredz€ts izmantot, lai izdaritu noziedzigu nodarijumu;

4) “izsekoSana un identific€Sana” ir jebkura izmeklgSana, ko veic kompetentas iestades, lai
noteiktu nozieguma rikus, noziedzigi iegutus lidzeklus vai Ipasumu, kuri varétu bt ieguti
noziedzigu darbibu rezultata;

5) “iesald€sana” ir pagaidu aizliegums nodot, iznicinat, parveidot, atsavinat vai parvietot
IpasSumu vai IpaSuma pagaidu uzraudziba vai kontrole;

6) “konfiskacija” ir IpaSuma galiga atnemsSana, ko tiesa norikojusi saistiba ar noziedzigu
nodarfjjumu;

7) “SIENA” ir droSas informacijas apmainas tikla lietojumprogramma, ko parvalda Eiropols
un kuras mérkis ir atvieglot informacijas apmainu starp dalibvalstim un Eiropolu;

8) “noziedziga organizacija” ir noziedziga organizacija, ka defin€ts Padomes Pamatléemuma
2008/841/TI 1. panta;

9) “cietusais” ir cietusais, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2012/29/ES
2. panta 1. punkta a) apak3$punkta>*, ka ar juridiska persona, kas definéta valsts tiesibu aktos,
kurai nodarits kait€jums kada noziedziga nodarijjuma, uz ko attiecas §is direktivas darbibas
joma, rezultata;

M Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/29/ES (2012. gada 25. oktobris), ar ko nosaka
noziegumos cietuso tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus un aizstaj Padomes
Pamatlémumu 2001/220/T1.
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10) “faktiskais Tpasnieks” ir faktiskais IpaSnieks, ka defindts Direktivas (ES) 2015/849%
3. panta 6. punkta;

11) “Savienibas ierobezojosie pasakumi” ir pasakumi, kas pienemti, pamatojoties uz Liguma
par Eiropas Savienibu 29. pantu un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 215. pantu;

12) “mérktiecigas finansu sankcijas” ir 1pasSi Savienibas ierobezojosie pasakumi, kas versti
pret konkrétam personam vai vienibam un kas pienemti, pamatojoties uz Liguma par Eiropas
Savienibu 29. pantu un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 215. pantu.

II NODALA

1ZSEKOSANA UN IDENTIFICESANA

4. pants

Aktivu izsekoSanas izmekléSana

1. Lai atvieglotu parrobezu sadarbibu, dalibvalstis veic pasakumus, kas lauj atri izsekot un
identific€t nozieguma rikus un noziedzigi iegiitus lidzeklus vai Ipasumu, kurs ir iesaldéSanas
vai konfiskacijas rikojuma priekSmets kriminalprocesa vai par tadu var klat.

2. Kompetentas iestades nekav&joties veic lidzeklu izsekoSanas izmekl€Sanu saskana ar
. punktu, ja tiek sakta izmekleSana saistiba ar noziedzigu nodarfjumu, kas var radit
ievérojamus ekonomiskus ieguvumus, vai ja tas ir nepiecieSams, lai noverstu, atklatu vai
izmekleétu noziedzigus nodarfjumus, kuri saistiti ar Savienibas ierobeZojoSo pasakumu
parkapumiem.

5. pants

Aktivu atguves dienesti

1. Katra dalibvalsts izveido vismaz vienu aktivu atguves dienestu, lai atvieglotu parrobezu
sadarbibu saistiba ar aktivu izsekoSanas izmeklesanu.

2. Aktivu atguves dienestu uzdevumi ir §adi:

a) izsekot un identificét nozieguma rikus, noziedzigi iegiitus lidzeklus vai 1pasumu, kad vien
tas nepiecieSams, lai atbalstitu citas kompetentas valsts iestades, kas ir atbildigas par aktivu
izsekoSanas izmekleSanu saskana ar 4. pantu;

b) izsekot un identific€t nozieguma rikus, noziedzigi iegitus lidzeklus vai 1paSumu, kas ir
citas dalibvalsts izdota iesaldéSanas vai konfiskacijas rikojuma priekSmets vai par tadu var
klat;

= Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu
finansu sistémas izmantosanu nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finans€Sanai, kura
grozijumi izdariti ar Direktivu (ES) 2018/843 (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).
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c¢) sadarboties un apmainities ar informaciju ar citu dalibvalstu aktivu atguves dienestiem,
izsekojot un identific§jot nozieguma rikus un noziedzigi iegiitus Iidzeklus vai Ipasumu, kas ir
iesaldeSanas vai konfiskacijas rikojuma priekSmets vai par tadu var klit;

d) apmainities ar informaciju ar citiem aktivu atguves dienestiem dalibvalstis saistiba ar
Savienibas ierobezojoSo pasakumu iedarbigu IstenosSanu, ja tas nepiecieSams noziedzigu
nodarijumu novérSanai, atklasanai vai izmekl€Sanai.

3. Aktivu atguves dienesti ir pilnvaroti izsekot un identific€t to personu un vienibu Ipasumu,
uz kuram attiecas ES merktiecigas finanSu sankcijas, ja tas ir nepiecieSams noziedzigu
nodarfjumu novérdanai, atklaganai vai izmeklé$anai. Saja nolika tie sadarbojas ar akfivu
atguves dienestiem un citam attiecigajam kompetentajam iestadém citas dalibvalstis un
apmainas ar attiecigo informaciju.

4. Dalibvalstis nodrosina iesp&ju aktivu atguves dienestiem nekavéjoties rikoties saskana ar
11. panta 2. punktu, ja tas nepiecieSams, lai noverstu, atklatu vai izmekl€tu noziedzigus
nodarfjumus, kas saistiti ar Savienibas ierobeZojo$o pasakumu parkapumiem. Sis direktivas
11. panta 5. punktu pieméro mutatis mutandis.

6. pants
Piekluve informacijai

1. Dalibvalstis nodros$ina, ka aktivu atguves dienestiem, lai tie varétu veikt 5. panta mingtos
uzdevumus, ir tulit€§ja un tieSa piekluve Sadai informacijai, ciktal §1 informacija ir
nepiecieSama noziedzigi iegiitu lidzeklu, nozieguma riku un ipaSuma izsekoSanai un
identificéSanai:

a) fiskalie dati, citstarp nodoklu un iep€mumu iestazu riciba esosie dati,

b) valsts nekustama TpaSuma registri vai elektroniskas datu izguves sist€mas un zemes un
kadastra registri;

¢) valsts pilsonibas un fizisko personu iedzivotaju registri;

d) valsts mehanisko transportlidzeklu, gaisa kugu un peldlidzeklu registri;
e) komercialas datubazes, citstarp uznémumu un sabiedribu registri;

f) valsts sociala nodrosinajuma registri;

g) attieciga informacija, kas ir to iestaZzu riciba, kuru kompetence ir noziedzigu nodarjjumu
noveérSana, atklaSana, izmekleSana vai kriminalvajasana par tiem.

2. Ja 1. punkta minéta informacija netiek glabata datubazés vai registros, dalibvalstis veic
nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka aktivu atguves dienesti var iegiit So informaciju
cita veida.

3. TieSa un taliteja piekluve 1. punkta miné€tajai informacijai neskar valsts tiesibu aktos
noteiktas procesualas garantijas.
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7. pants

Nosacijumi attieciba uz aktivu atguves dienestu piekluvi informacijai

1. Informacijai saskana ar 6. pantu piekliist darbinieki, kas ir 1pasi norikoti un pilnvaroti
piekliit 6. panta minétajai informacijai, un tikai tad, ja tas ir nepiecieSams, to izvertjot katra
gadijuma atseviski.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka aktivu atguves dienestu darbinieki ievéro noteikumus par
konfidencialitati un dienesta noslépumu, ka paredzets piemérojamajos valsts tiesibu aktos.
Dalibvalstis arT nodroSina, ka aktivu atguves dienestu darbiniekiem ir nepiecieSamas
specializ€tas prasmes un iemanas savu pienakumu rezultativai izpildei.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka ir ieviesti atbilstosi tehniski un organizatoriski pasakumi, ar ko
garant€ datu droSibu, lai aktivu atguves dienesti varétu piekliit 6. panta minétajai informacijai
un veikt tas meklésanu.

8. pants

Aktivu atguves dienestu veiktas piekluves un meklésanas uzraudziba

1. Neskarot Direktivas (ES) 2016/680 25. pantu, dalibvalstis nodrosina, ka iestades, kuru
riciba ir 6. panta minéta informacija, registré piekluves un mekléSanas darbibas, ko aktivu
atguves dienesti veic saskana ar $o direktivu. Registra ierakstos ieklauj $adu informaciju:

a) atsauce uz valsts datni;

b) vaicajuma vai meklgjuma datums un laiks;

¢) vaicajuma vai mekl&juma veiksanai izmantoto datu veids;

d) unikals vaicajuma vai meklgjuma rezultatu identifikators;

e) ta aktivu atguves dienesta nosaukums, kurs ieliikojies registra;

f) ta ierédna unikalais lietotaja identifikators, kur§ veicis vaicajumu vai mekléSanu.

2. Sa panta 1.punktda mingtos registra ierakstus var izmantot tikai datu aizsardzibas
uzraudzibai, citstarp datu apstrades likumibas parbaudei, un datu droSibas un integritates
nodro§inasanai. Registra ierakstus aizsarga ar attiecigiem pasakumiem pret neatlautu piekluvi,
un tos dz&§ piecus gadus péc to izveides. Tomér, ja registra ieraksti ir nepiecieSami
uzraudzibas procediiras, kas jau notiek, tos dze§ péc tam, kad min€tajam uzraudzibas
procediiram tie vairs nav vajadzigi.

9. pants
Informacijas apmaina
1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka to aktivu atguves dienesti péc
citas dalibvalsts aktivu atguves dienesta pieprasijuma sniedz jebkadu informaciju, kas

vajadziga to uzdevumu veikSanai saskana ar 5. pantu. Sniedzamo personas datu kategorijas ir
uzskaititas Regulas (ES) 2016/794 11 pielikuma B iedalas 2. punkta.
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Visus sniedzamos personas datus nosaka katra gadijjuma atseviski, nemot véra to, kas ir
nepiecieSams uzdevumu veikSanai saskana ar 5. pantu.

2. lesniedzot pieprasijjumu saskana ar I.punktu, aktivu atguves dienests, kas iesniedz
pieprasijumu, péc iesp&jas precizi norada:

a) pieprasijuma priekSmetu;

b) pieprasijuma iemeslus, citstarp pieprasitas informacijas nozimi Ipasuma izsekoSana un
identificesana;

¢) tiesvedibas raksturu;
d) ta noziedziga nodarijuma veidu, par kuru iesniegts pieprasijums;
e) tiesvedibas saikni ar pieprasijuma sanéméju dalibvalsti;

f) stkaku informaciju par Ipasumu, pret kuru verstas darbibas vai kurs tiek mekl&ts, piem&ram,
par bankas kontiem, nekustamo TpaSumu, transportlidzekliem, kugoSanas Iidzekliem, gaisa
kugiem, uznémumiem un citu vertigu JpaSumu;

g) un/vai fizisko vai juridisko personu, par kuru iesaisti pastav aizdomas, pieméram, vardus
un uzvardus/nosaukumus, adreses, dzim$anas datumus un vietas, registracijas datumus,
akcionarus, juridiskas adreses;

h) attieciga gadijuma pieprasijuma steidzamibas iemeslus.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai to aktivu atguves dienesti sp&tu apmainities ar
informaciju ar citu dalibvalstu aktivu atguves dienestiem bez attieciga pieprasijuma, ja tiem ir
zinama tada informacija par nozieguma rikiem, noziedzigi iegiitiem lidzekliem vai Tpasumu,
ko tie uzskata par vajadzigu uzdevumu veikSanai saskana ar 5. pantu. Sniedzot $adu
informaciju, aktivu atguves dienesti izklasta iemeslus, kadel tiek uzskatits, ka informacijas
apmaina ir nepiecieSama.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka informaciju, ko saskana ar 1., 2. un 3. punktu sniegusi aktivu
atguves dienesti, var iesniegt ka pieradijumu dalibvalsts tiesa saskana ar valsts tiesibu aktos
noteiktajam procediram.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka aktivu atguves dienestiem ir tieSa piekluve SIENA un ka tie
izmanto SIENA sistemu informacijas apmainai saskana ar So pantu.

6. Aktivu atguves dienesti var atteikties sniegt informaciju aktivu atguves dienestam, kur$
iesniedzis pieprasijumu, ja ir faktiski iemesli uzskatit, ka informacijas sniegSana varétu:

a) kaitet pieprasijuma sanémeéjas valsts droSibas pamatinteresém;

b) apdraudét notiekoSu izmekl&Sanu vai kriminalizlikoSanas operaciju vai radit tieSus draudus
personas dzivibai vai fiziskajai neaizskaramibai.

7. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka atteikumi sniegt informaciju
tiek pienacigi pamatoti. Atteikumi ietekmé tikai to pieprasitas informacijas dalu, uz kuru
attiecas 6. punkta minétie iemesli, un attieciga gadijuma neietekmé pienakumu sniegt pargjo
informacijas dalu saskana ar So direktivu.
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10. pants

Informacijas sniegS§anas termini

1. Dalibvalstis nodroSina, ka aktivu atguves dienesti uz informacijas pieprasijumiem, kas
veikti saskana ar 9. panta 1. punktu, atbild péc iesp&jas driz un jebkura gadijuma $ados
terminos:

a) septinas kalendarajas dienas — attieciba uz visiem pieprasijumiem, kas nav steidzami;

b) astonas stundas — attieciba uz steidzamiem pieprasijumiem saistiba ar 6. panta 1. punkta
minéto informaciju, kas tiek glabata datubazes un registros.

2. Ja informacija, kas pieprasita saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu, nav tiesi pieejama vai ja
pieprasijums saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu rada nesamérigu slogu, aktivu atguves
dienests, kas sanem pieprasijumu, var atlikt informacijas snieg$anu. Sada gadfjuma aktivu
atguves dienests, kur§ sanémis pieprasijumu, nekavéjoties informe aktivu atguves dienestu,
kur§ iesniedzis pieprasijumu, par So atlikSanu un sniedz pieprasito informaciju pec iesp&jas
driz un jebkura gadijuma trijas dienas péc sakotngja termina, kas noteikts saskana ar
1. punktu.

III NODALA

IESALDESANA UN KONFISKACIJA

11. pants

IesaldéSana

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai bitu iesp&jams veikt ipasuma iesaldéSanu, kas
nepiecieSama attieciga ipaSuma iesp&jamai konfiskacijai saskana ar 12. pantu.

2. lesaldeéSanas pasakumi ietver tilit€ju ricibu, kas vajadzibas gadijuma ir javeic, lai saglabatu
IpaSumu.

3. Dalibvalstis nodroSina iesp&ju aktivu atguves dienestiem veikt tiilitgjas darbibas saskana ar
2. punktu, 1idz tiek izdots iesalde$anas rikojums saskana ar 1. punktu. Sadu pagaidu steidzamu
iesaldeSanas pasakumu ilgums neparsniedz septinas dienas.

4. IpaSumam, kas ir tre§as personas Ipasuma, var piemeérot iesaldeéSanas pasakumus saskana ar
1., 2. un 3. punktu, ja tas nepiecieSams, lai nodroSinatu iesp&jamu konfiskaciju saskana ar
13. pantu.

5. Dalibvalstis nodroSina, ka iesaldeéSanas rikojumus saskana ar 1.—4.punktu izdod
kompetenta iestade un tie ir pienacigi pamatoti.

6. Saskana ar 1. punktu izdotais iesaldeéSanas rikojums paliek speka tikai tik ilgi, cik tas ir
nepiecieSams nolika saglabat paSumu, lai to, iesp&ams, velak konfiscetu. Ja iesaldéto
ipaSumu péc tam nekonfisc€, to nekavejoties atdod ta 1pasniekam. Nosacfjumus vai
procesualos noteikumus par $ada Ipasuma atdoSanu nosaka valsts tiesibu aktos.
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7. Ja iesald€jamo 1pasumu veido vienibas, kas bitu jasaglaba ka darbibu turpinoSas vienibas
(piem., uzn@mumi), iesaldéSanas rikojuma ieklauj pasakumus, lai liegtu to 1pasniekiem vai
kontrol&josam personam piekluvi Sim IpaSumam, un vienlaikus lauj turpinat ta darbibu.

12. pants

Konfiskacija

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai biitu iesp&jams pilniba vai dalgji konfiscét
nozieguma rikus un noziedzigi iegiitus lidzeklus, kas giiti no noziedziga nodarijuma, péc
galigas notiesasanas, kura var notikt ar1 in absentia tiesas procesa.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai biitu iesp&jams konfisc€t pasumu, kura vertiba
atbilst tadu nozieguma riku vai noziedzigi iegutu Iidzeklu vertibai, kas giiti no noziedziga
nodarijuma, pec galigas notiesasSanas, kura var notikt ar1 in absentia tiesas procesa.

13. pants

Konfiskacija, ko pieméro tresai personai

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai biitu iesp&jams konfiscét noziedzigi iegiitus
lidzeklus vai citu IpasSumu, kura vertiba atbilst noziedzigi iegiitiem Iidzekliem, ko aizdomas
turéta vai apstidzeta persona tiesi vai netiesi nodevusi treSam personam vai ko tresas personas
ieguvusas no aizdomas turétas vai apsiidz€tas personas.

So noziedzigi iegito lidzeklu vai cita Ipasuma konfiskacija ir iesp&jama, ja ir konstatéts, ka
minétas tre$as personas zindja vai tam vajadz€ja zinat, ka nodoSanas vai iegades mérkis bija
izvairities no konfiskacijas, pamatojoties uz konkrétiem faktiem un apstakliem, citstarp to, ka
nodoSana vai iegade ir notikusi bez maksas vai apmaina pret summu, kas ir buitiski zemaka
par tirgus vértibu.

2. Sa panta 1. punkts neskar bona fide tre$o personu tiesibas.

14. pants
PaplaSinata konfiskacija
1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai biitu iesp&ams pilniba vai dalgji konfiscet
Ipasumu, kas pieder personai, kura notiesata par noziedzigu nodarijumu, ja Sis nodarijjums var

tiesi vai netie$i radit ekonomiskus ieguvumus un ja valsts tiesa ir parliecinajusies, ka Ipasums
ir iegiits noziedzigas darbibas rezultata.

2. Nosakot, vai attiecigais IpaSums ir iegiits noziedzigas darbibas rezultata, nem vera visus
lietas apstaklus, citstarp konkrtus faktus un pieejamos pieradijumus, pieméram, to, ka
IpaSuma vertiba nav samériga ar notiesatas personas likumigajiem ienakumiem.

15. pants

Konfiskacija bez notiesajoSa sprieduma
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1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai saskana ar 2. punkta izklastitajiem
nosacijumiem bitu iesp&jams konfiscét 12. panta minétos vai treSam personam nodotos
nozieguma rikus un noziedzigi iegutus Iidzeklus vai IpaSumu, ka noradits 13. panta,
gadijumos, kad ir uzsakts kriminalprocess, bet to nevar turpinat sadu apstaklu del:

a) aizdomas turétas vai apsiidz&tas personas slimiba;
b) aizdomas turétas vai apsiidzetas personas beégulosana;
c¢) aizdomas turétas vai apstidzetas personas nave;

d) aizdomas turétas vai apsiidz€tas personas imunitate pret kriminalvajasanu, ka paredzéts
valsts tiesibu aktos;

e) aizdomas tur€tajai vai apsuidz€tajai personai ir pieskirta amnestija, ka paredz&ts valsts
tiesibu aktos;

f) ir beigusSies valsts tiesibu aktos noteiktie termini, ja $adi termini nav pietickami gari, lai
nodrosinatu attiecigo noziedzigo nodarijumu rezultativu izmekl&Sanu un kriminalvajasanu.

2. Konfiskacija bez iepriek$gjas notiesasanas attiecas tikai uz noziedzigiem nodarijjumiem, kas
tie$i vai netieSi var radit ievérojamus ekonomiskus ieguvumus, un tikai tiktal, ciktal valsts
tiesa ir parliecinajusies, ka pastav visi noziedziga nodarijuma sastava elementi.

3. Pirms tiesa izdod konfiskacijas rikojumu 1. un 2. punkta nozimé, dalibvalstis nodroSina, ka
tiek ieverotas skartas personas tiesibas uz aizstavibu, citstarp nodroSinot piekluvi lietas
materialiem un tiesibas tikt uzklausitam par tiesiskiem un faktiskiem jautajumiem.

4. Saja panta jédziens “noziedzigs nodarijums” ietver 2. panta uzskaitttos nodarijumus, ja par
tiem paredzets brivibas atnemsanas sods, kura maksimalais ilgums ir vismaz Cetri gadi.

16. pants

Ar noziedzigam darbibam saistitas neizskaidrojamas bagatibas konfiskacija

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai biitu iesp€ams konfiscét ipaSumu, ja
konfiskacija nav iesp€jama saskana ar 12.—15. pantu un ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) TpaSums ir iesaldéts saistiba ar izmekleéSanu par noziedzigiem nodarijumiem, kas izdariti
noziedzigas organizacijas ietvaros;

b) noziedzigais nodarijjums, kas minéts a) apakSpunkta, var tieSi vai netiesi radit butiskus
ekonomiskus ieguvumus;

c) valsts tiesa ir parliecindjusies, ka iesald@tais Tpasums ir iegtits tadu noziedzigu nodarfjumu
rezultata, kas izdariti noziedzigas organizacijas ietvaros.

2. Nosakot, vai iesaldetais IpaSums ir iegiits noziedzigu nodarfjumu rezultata, nem veéra visus
lietas apstaklus, ar1 konkretus faktus un pieejamos pieradijumus, pieméram, to, ka Ipasuma
vertiba ir butiski nesameériga ar ta ipaSnieka likumigajiem ienakumiem.

3. Saja panta jédziens “noziedzigs nodarfjums” ietver 2. panta min€tos nodarijumus, ja par
tiem paredzets brivibas atnemsSanas sods, kura maksimalais ilgums ir vismaz Cetri gadi.
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4. Pirms tiesa izdod konfiskacijas rikojumu 1. un 2. punkta nozimé, dalibvalstis nodroSina, ka
tiek ieverotas skartas personas tiesibas uz aizstavibu, citstarp nodroSinot piekluvi lietas
materialiem un tiesibas tikt uzklausitam par tiesiskiem un faktiskiem jautajumiem.

17. pants
Faktiska konfiskacija un izpilde

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai biitu iesp&ams izsekot un identificet
iesald€jamo un konfisc€jamo Tpasumu pat péc galigd notiesdjosa sprieduma par noziedzigo
nodarTjumu vai p&c tiesvedibas, piemérojot 15. un 16. pantu.

2. Dalibvalstis izskata iesp&ju istenot pasakumus, kas lautu konfisc€to Tpasumu izmantot
publiskam interesém vai socialiem mérkiem.

18. pants
Kompensacija cietuSajiem

Ja noziedziga nodarijuma rezultata cietusajiem ir prasijumi pret personu, uz kuru attiecas $aja
direktiva paredzetais konfiskacijas pasakums, dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai
nodros$inatu, ka konfiskacijas pasakums neietekmé cietuso tiesibas sanemt kompensaciju par
saviem prasfjumiem.

IV NODALA

PARVALDIBA

19. pants

Aktivu parvaldiba un planoSana pirms aresta uzlikSanas

1. Dalibvalstis nodroSina iesaldéta un konfiscéta ipasuma efektivu parvaldibu lidz ta
atsavinasanai.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka pirms iesaldéSanas rikojuma izdoSanas 11. panta 1. punkta
nozimé kompetentas iestades, kas ir atbildigas par iesaldéta un konfiscéta ipaSuma parvaldibu,
noverté izmaksas, kas var rasties, parvaldot potenciali iesaldéjamo TpaSumu, lai saglabatu un
optimizetu §ada IpaSuma vertibu lidz ta atsavinasanai.

20. pants
Iepriekséja pardoSana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka Ipasumu, kas iesaldéts saskana ar 11. panta 1. punktu, var nodot
vai pardot pirms konfiskacijas rikojuma izdoSanas, ja ir viens vai vairaki $adi apstakli:

a) pasSums, kam pieméro iesaldéSanu, ir atrbojigs vai ta vertiba strauji samazinas;

b) paSuma glabaSanas vai uzturéSanas izmaksas ir nesameérigas ar ta vertibu;
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¢) TpaSumu ir parak sarezgiti parvaldit vai ta parvaldibai ir nepiecieSami ipasi apstakli un
specialas zinasanas, kas nav viegli pieejamas.

2. Dalibvalstis pienem vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka, izdodot rikojumu par
ieprieks&ju pardoSanu, tiek nemtas véra ipaSuma Tpasnieka intereses, citstarp tas, vai
pardodamais 1pasums ir viegli aizstajams. Iznemot b&guloSanas gadijumus, dalibvalstis
nodroSina, ka ta TpaSuma ipaSnieks, uz kuru var attiekties iepriek$€ja pardoSana, pirms
pardoSanas tiek informéts un uzklausits. IpaSnickam tiek dota iesp&ja pieprasit IpaSuma
pardosanu.

3. Ien€mumi no ieprieks€jas pardoSanas biitu jaaizsarga lidz tam, kad tiek pienemts tiesas
lémums par konfiskaciju. Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai aizsargatu pardota
IpaSuma pirc€jus, kas ir tre§as personas, no pretpasakumiem noltika nodroSinat, ka pardotais
IpaSums netiek atgriezts personam, kuras notiesatas par 2. panta minétajiem noziedzigajiem
nodarfjjumiem.

4. Dalibvalstis var prasit, lai iesaldéta ipaSuma parvaldibas izmaksas sedz faktiskais Tpasnieks.

21. pants
Aktivu parvaldibas biroji

1. Katra dalibvalsts izveido vai noriko vismaz vienu aktivu parvaldibas biroju iesaldéta un
konfisceta IpaSuma parvaldiSanai.

2. Aktivu parvaldibas biroju uzdevumi ir §adi:

a) nodroSinat iesaldéta un konfiscé€ta ipasuma efektivu parvaldibu, vai nu iesaldéto un
konfisc€to Ipasumu parvaldot tiesi, vai arl sniedzot atbalstu un specialas zinasanas citam
kompetentajam iestadeém, kas ir atbildigas par iesaldéta un konfiscéta ipasuma parvaldibu;

b) sniegt atbalstu kompetentajam iestadém, kas ir atbildigas par iesaldéta un konfiscéta
Ipasuma parvaldibu, saistiba ar planoSanu pirms aresta uzlikSanas;

c) sadarboties ar citam kompetentajam iestadem, kas saskana ar So direktivu ir atbildigas par
Ipasuma izsekoSanu un identificéSanu, iesaldéSanu un konfiskaciju;

d) sadarboties ar citam kompetentajam iestadém, kas ir atbildigas par iesaldéta un konfiscéta
IpaSuma parvaldibu parrobezu lietas.

V NODALA

GARANTIJAS

22. pants
Pienakums informeét skartas personas

Dalibvalstis nodroSina, ka par iesaldeéSanas rikojumiem saskana ar 11. pantu, konfiskacijas
rikojumiem saskana ar 12.—16. pantu un rikojumiem pardot TpaSumu saskana ar 20. pantu
pazino skartajai personai un norada pasakuma piemeéroSanas iemeslus.
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23. pants

Tiesiskas aizsardzibas lidzekli

1. Dalibvalstis nodrosina, ka personam, kuras skar Saja direktiva noteiktie pasakumi, ir
tiesibas uz aizstavibu, efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu, lai saglabatu So personu
tiesibas.

2. Dalibvalstis nodroSina attiecigajai personai, kuras 1pasums tiek skarts, faktisku iesp&ju
parsiidzet tiesa atbilstigi 11. pantam izdoto iesaldéSanas rikojumu saskana ar valsts tiesibu
aktos paredzetajam procediiram. Ja iesaldéSanas rikojumu ir pienémusi kompetenta iestade,
kas nav tiesu iestade, ar valsts tiesibu aktiem paredz, ka $ads rikojums vispirms ir jaiesniedz
apstiprinaSanai vai parskatiSanai tiesu iestad€, pirms to var apstridet tiesa.

3. Ja aizdomas turéta vai apsiidz€ta persona ir aizbégusi, dalibvalstis veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu faktisku iesp&u izmantot tiesibas apstridét konfiskacijas
rikojumu, un pieprasa, lai attieciga persona tiktu uzaicinata piedalities konfiskacijas procesa
vai lai tiktu pieliktas pienacigas piles, lai min€to personu inform&tu par §adu procesu.

4. Dalibvalstis nodroSina attiecigajai personai, kuras 1pasums tiek skarts, faktisku iespgju
apstridét konfiskacijas rikojumu un attiecigos lietas apstaklus tiesa saskana ar valsts tiesibu
aktos paredz€tajam procediram.

Sis direktivas 13. panta noteikto konfiskacijas rikojumu gadijuma 3adi apstakli ietver faktus
un apstaklus, uz kuriem balstits secinajums, ka treS$a persona zinaja vai tai vajadzgja zinat, ka
nodoSanas vai iegtiSanas noliiks bija izvairities no konfiskacijas.

Sis direktivas 14. un 16. panta noteikto konfiskacijas rikojumu gadijuma $adi apstakli ietver
konkretus faktus un pieejamos pieradijumus, uz kuru pamata attiecigo Ipasumu uzskata par
Ipasumu, kas iegiits noziedzigas darbibas rezultata.

Sis direktivas 15. panta noteikto konfiskacijas rikojumu gadijuma 3$adi apstakli ietver faktus
un pieradijumus, uz kuru pamata valsts tiesa secinajusi, ka pastav visi noziedziga nodarijuma
sastava elementi.

5. Istenojot $o direktivu, dalibvalstis paredz, ka konfiskacijas rikojums netiek izdots, ja
konfiskacija biitu nesamériga ar izdarito nodarfjumu vai apstdzibu pret personu, uz kuru
attiecas konfiskacija. Istenojot So direktivu, dalibvalstis paredz, ka arkartas apstaklos
konfiskaciju nepiemero, ciktal ta saskana ar valsts tiesibu aktiem raditu nepamatotas griitibas
attiecigajai personai.

6. Dalibvalstis nodroSina faktisku iesp&u personai, kuras ipasums tiek skarts, apstridet
20. panta paredze€to rikojumu par attieciga ipasuma pardosanu. Dalibvalstis paredz iesp€ju, ka
Sadai parsiidzibai ir aptuross efekts.

7. Tresas personas ir tiesigas pretendet uz ipasuma tiesibam vai citam ar TpaSumu saistitam
tiesibam, citstarp 13. pantd minétajos gadijumos.

8. Personam, kuru 1pasumu skar $aja direktiva paredzetie pasakumi, ir tiesibas uz advokata
palidzibu visa iesaldéSanas un konfiskacijas procesa laika. Par §im tiesibam attiecigas
personas tiek informétas.
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VI NODALA

AKTIVU ATGUSANAS STRATEGISKAIS SATVARS

24. pants

Valsts stratégija par aktivu atgiiSanu

1. Dalibvalstis 1idz [viens gads péc Sts direktivas stasanas speka] pienem valsts stratégiju par
aktivu atgisanu un regulari, bet ne retak ka reizi piecos gados, to atjaunina.

2. Strat€gija ietver vismaz $adus elementus:

a) stratégiskie merki, prioritates un pasakumi noltka pastiprinat visu IpaSuma atgliSana
iesaistito kompetento valsts iestazu centienus, ka noteikts $aja direktiva;

b) parvaldibas sistéma, ar kuru sasniedz strat€giskos meérkus un prioritates, citstarp visu
kompetento iestazu un sadarbibas mehanismu uzdevumi un pienakumi;

¢) pieméroti mehanismi, ar ko strat€giska un operativa limeni nodro$ina koordinaciju un
sadarbibu starp visam kompetentajam iestadeém;

d) kompetentajam iestadém pieejamie resursi, art apmaciba;
e) sasniegto rezultatu regularas uzraudzibas un izvertéSanas procediiras.

3. Savas stratégijas un to atjauninajumus dalibvalstis pazino Komisijai trijos ménesos péc to
pienemsanas.

25. pants

Resursi

Dalibvalstis nodroSina, ka aktivu atguves dienestiem un aktivu parvaldibas birojiem, kas veic
uzdevumus saskana ar So direktivu, ir pienacigi kvalificéti darbinieki un atbilstoSi finanSu,
tehniskie un tehnologiskie resursi, kas vajadzigi, lai rezultativi veiktu savas funkcijas saistiba
ar §1s direktivas TstenoSanu.

26. pants
Iesaldéto un konfiscéto ipaSumu centralizétu registru izveide

1. Lai parvalditu iesaldétos un konfisc€tos 1paSumus, dalibvalstis izveido centralizétus
registrus, kuros tiek ieklauta informacija saistiba ar tadu nozieguma riku un noziedzigi iegiitu
lidzeklu vai 1pasuma iesaldéSanu, konfiskaciju un parvaldibu, kas ir iesaldéSanas vai
konfiskacijas rikojuma priekSmets vai par tadu var klit.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka aktivu atguves dienesti, aktivu
parvaldibas biroji un citas kompetentas iestades, kas veic uzdevumus saskana ar 4., 19. un
20. pantu, ir pilnvarotas tiesi un nekavejoties ievadit 3. punkta minéto informaciju, tai pieklat
un to meklet.
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3. Izmantojot 1.punkta minétos centralizétos registrus, tiek ievadita, ir piecjama un
mekl&jama $ada informacija:

a) Tpasums, uz kuru attiecas iesald€Sanas vai konfiskacijas rikojums, arT informacija, kas lauj
identific€t Ipasumu;

b) aplésta vai faktiska ipaSuma vertiba iesaldésanas, konfiskacijas un atsavinasanas brid;

¢) Ipasuma 1pasSnieks, ar1 faktiskais TpaSnieks, ja $ada informacija ir pieejama;

d) ar paSumu saistita procesa valsts lietas numurs;

¢) tas iestades nosaukums, kas ievada informaciju registra;

f) ta ierédna unikalais lietotaja identifikators, kur$ ievadijis informaciju registra.

4. Sa panta 3. punktd minéto informaciju neglaba ilgak, neka tas ir nepiecie$sams, lai veiktu
iesaldeta, konfiscéta vai parvaldita ipasuma uzskaiti un sniegtu par to parskatu, un jebkura
gadijuma neglaba p&c ta atsavinaSanas, vai ilgak, neka nepiecieSams 27. panta mingtas
ikgad@jas statistikas sniegSanai.

5. Dalibvalstis nodroSina, ka ir ieviesti atbilstosi tehniski un organizatoriski pasakumi, lai
nodros$inatu iesaldéto un konfiscéto ipaSumu centraliz&tajos registros icklauto datu drosibu.

27. pants
Statistika

1. Dalibvalstis centralizeti vac un uztur visaptverosu statistiku par pasakumiem, kas veikti
saskana ar So direktivu.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka 1. punkta minéta statistika tiek vakta saskana ar kalendaro gadu
un katru gadu 11dz nakama gada [1. septembrim] tiek nosiitita Komisijai.

3. Komisija var pienemt delegétos aktus saskana ar 30. pantu, lai paredz&tu sikak izstradatus
noteikumus par vacamo informaciju un 1. punkta minétas statistikas vakSanas metodiku, ka
ar1 par kartibu, kada to nostita Komisijai.

VII NODALA

SADARBIBA

28. pants

Sadarbiba ar ES struktiiram un agentiiram
1. Dalibvalstu aktivu atguves dienesti cieSi sadarbojas ar Eiropas Prokuratiiru, lai atvieglotu to
nozieguma riku un noziedzigi iegttu lidzeklu vai Ipasuma identificéSanu, kas ir iesaldéSanas

vai konfiskacijas rikojuma priekSmets vai par tadu var klut procesos kriminallietas par
noziedzigiem nodarfjumiem, saistiba ar kuriem Eiropas Prokuratiira isteno savu kompetenci.

2. Aktivu atguves dienesti sadarbojas ar Eiropolu un Eurojust atbilstosi to kompetences
jomam, lai atvieglotu tadu nozieguma riku un noziedzigi iegitu lidzeklu vai TpaSuma
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identificéSanu, kas ir kompetentas iestades izdota iesaldéSanas vai konfiskacijas rikojuma
priekSmets vai par tadu var klut kriminalprocesa gaita, un, ja nepiecieSams, lai noveérstu,
atklatu vai izmeklétu noziedzigus nodarfjumus, kuri saistiti ar Savienibas ierobezojo$o
pasakumu parkapumiem.

29. pants

Sadarbiba ar tre$am valstim

1. Dalibvalstis nodrosina, ka aktivu atguves dienesti, cik vien iesp&ams, sadarbojas ar
partneriem tres$as valstis, ievérojot piemérojamo datu aizsardzibas tiesisko reguléjumu, lai
veiktu uzdevumus saskana ar 5. pantu un vajadzibas gadijuma novérstu, atklatu vai izmekl&tu
noziedzigus nodarijumus, kas saistiti ar Savienibas ierobezojoso pasakumu parkapumiem.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka aktivu parvaldibas biroji, cik vien iespgjams, sadarbojas ar
partneriem tresas valstis, lai veiktu 21. panta noteiktos uzdevumus.

VIII NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

30. pants
Delegesanas istenoSana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai tiek pieskirtas, ieverojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 27. panta mingtos delegétos aktus Komisijai tiek pieskirtas uz nenoteiktu
laiku no [$1s direktivas speka staSanas diena].

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 27. panta min&to pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Leémums
stajas speka nakamaja diena pec ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai
vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegeta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts norikotajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par
labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un
Padomei.

6. Saskana ar 27. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja [divos méneSos] no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments,
ne Padome nav izteikus$i iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par [diviem méneSiem].
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31. pants
Norikotas kompetentas iestades un kontaktpunkti

1. Dalibvalstis informé Komisiju par iestadi vai iestadém, kas norikotas veikt 5. un 21. panta
paredz&tos uzdevumus.

2. Ja dalibvalsti ir vairak neka divas iestades, kuram uzticéti 5. un 21. panta paredzetie
uzdevumi, ta noriko ne vairak ka divus kontaktpunktus, lai veicinatu sadarbibu parrobezu
lietas.

3. Velakais 11dz [.. ménesi péc Sis direktivas stasands spekd] dalibvalstis pazino Komisijai
kompetento iestadi vai iestades, ka arT attiecigi 1. un 2. punkta minétos kontaktpunktus.

4. Velakais [idz [.. ménesi pec sis direktivas stasanas speka] Komisija izveido tieSsaistes
registru, kura uzskaititas visas kompetentas iestades un katrai kompetentajai iestadei

norikotais kontaktpunkts. Komisija sava timekla vietne publicg un regulari atjaunina 1. punkta
mingto iestazu sarakstu.

32. pants

TransponéSana

1. Dalibvalstis stajas speéka normativie un administrativie noteikumi, kas vajadzigi, lai
izpilditu §1s direktivas prasibas vélakais I1dz [spéka stasandas diena + 1 gads]. Dalibvalstis
taltt dara zinamu Komisijai mingto noteikumu tekstu.

2. Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai Sadu
atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

33. pants
Zinosana

1. Komisija 11dz [spéka stasands diena + 3 gadi] iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu, kura noverte §is direktivas TstenoSanu.

2. Komisija 11dz [spéka stasands diena + 5 gadi] iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu, kura izverté So direktivu. Komisija nem véra dalibvalstu sniegto informaciju un
jebkuru citu attiecigu informaciju, kas saistita ar $is direktivas transpon&Sanu un istenoSanu.
Pamatojoties uz So izverte§jumu, Komisija lemj par attiecigiem turpmakiem pasakumiem, ar1
vajadzibas gadijuma par tiesibu akta priekslikumu.

34. pants

Saistiba ar citiem aktiem
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1. St direktiva neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/1153%.

35. pants

Vienotas ricibas 98/699/T1, Pamatlemumu 2001/500/T1 un 2005/212/T1, Lemuma
2007/845/T1 un Direktivas 2014/42/ES aizstasana

1. Neskarot dalibvalstu saistibas attieciba uz terminu Vienotas ricibas 98/699/T1,
Pamatlémumu 2001/500/TT un 2005/212/T1, Lémuma 2007/845/T1 un Direktivas 2014/42/ES
transpong&Sanai valstu tiesibu aktos, ar So direktivu attieciba uz dalibvalstim, kuram ta ir
saistoSa, aizstdj Vienoto ricibu 98/699/TI, Pamatléemumus 2001/500/TT un 2005/212/TI,
Lémumu 2007/845/TT un Direktivu 2014/42/ES.

2. Attieciba uz dalibvalstim, kuram $§1 direktiva ir saistoSa, atsauces uz 1. punkta minétajiem
tiesibu aktiem uzskata par atsaucém uz So direktivu.

36. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicé$anas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

37. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetaja priekssédetajs

36 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1153 (2019. gada 20. jiinijs), ar ko paredz

noteikumus, lai atvieglotu finanSu un citas informacijas izmantoSanu noteiktu noziedzigu nodarijumu
noverSanai, atklaSanai, izmekl&Sanai vai kriminalvajasanai par tiem, un ar ko atce] Padomes Leémumu
2000/642/TI (OV L 186, 11.7.2019., 122. Ipp.).
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